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O idealni druzbeni
ureditvi in jedrih

Ali jugoslovanska ustava res upodteva drui-
béno ureditev in narodnostno komponentno samo-
upravljanje in federalizem, ali po tolikih spre-
membah in v tako kratkem &asu ima d&e dovolj
revolucfonarne vsebine, da brez wvelikih pretre-
sov Se zadovoljivo redi druZbeno problematiko?

Ce pogledamo marksisti¢no bibliografijo, poseb-:

no pa 3e Kardeljevo Studijo ,Smer razvoja poli-
ticnega sistéema socialistiénega samoupravijanja“,
ki je zafetek in konec politiéne modrosti za naSe
domovinske politike vidimo, da se potek vxSi popol-
noma drugage, kot ga je nalrtoval na§ marksistié-
ri teoretik. V skladu z marksistiéno teorijo Kar-
delj trdi, da je razvoj pogojen od politiénega si-
stema, socialisticne samouprave, od ekonomske ba+
ze, Wjené druZbene zavesti in razmerja druZbenih
sil. Samoupravljanje je dokazalo, da temu ni tako,
ker je pokazalo tako nizko storilnost, da ni eko-
nomsko uélinkovito, da se niti od dale¢ ne more
rueriti 8 svobodnim gospodarstvom. Slovenski in
jugoslovanski komunisti hoéejo oz, skusajo poli-
tiéni sistem ohraniti monoliten in homogen z na-
raenom braniti veéjo samostojnost samoupravlja-
n)a, torej Se vedno sloni na prisili ZKJ (Zveze ko-
nwunistov Jugoslavije) in ne samo, da ne odmira,
ampak celé dobiva nove in do zdaj Se neslutene
dimenzije.

Ekonomska baza, za katero druge socialistiéne
republike Jugoslavije SRS (Socialistidno republi~
ko Slovenijo) zavidajo, ker je ena najbolj zavestno
p’aniranih in izgrajenih, nam tudi ne pove dosti,
primerjajof jo z drugimi republiS8kimi vrstnicami,
ker moramo upoStevati boljSo organizacijo, veéjo
elonomiciteto zaradi manj§ih razdalj in dovrinej-
Be informatike, pravilneje usmeritve na Zahod,
vetjega hotenja in podedovanega prevzemanja od-
govornosti; kjer pa je vmeSavanje ZKJ vedje, je

Velikonoéni evangelij: Potrebno je bilo, da je
Kristus vstal od mrtvih (Jan 20, 1-9).

Iz svetega evangelija po Janezu

Prvi dan tedna je §la Marija Magdalena zgodaj, ko je bila e tema, h grobu in videla, da
je kamen od groba odvaljen. Tekla je torej in prisla k Simonu Petru in k drugemu uéencu,
ki ga je Jesus ljubil, in jima rekla:

,Gospoda so vzeli iz groba in ne vemo, kam so ga polozili.“

Peter in oni drugi-ucenec sta se torej odpravila in §la h grobu. Skupaj sta tekla, pa je oni
drugi u¢enec Petra prehitel in priSel prvi h grobu. Sklonil se je in videl povoje na tleh —
vendar ni vstopil.

Tedaj je prisel tudi Simon Peter, ki je Sel za njim, in stopil v grob.

Videl je, da so povoji na tleh, in da prti¢, ki je bil na njegovi glavi, ni lezal med povoji,
ampak posebej, zvit na drugem mestu.

Tedaj pa je vstopil tudi oni drugi uéenec, ki je prisel prvi h grobu, in je videl in veroval.

Nista namre¢ §e umela pisma, da mora vstati od mrtvih.

Velikonoéna Misel -

vodi v smrt, novo Zivljenje, ki je Zivljenje ljubez-
ni, usmiljenja, resnice, dobrote in lepote. Zato
pa je tako primerno da je velikono&ni praznik

Kristus je Vstal!
Radujmo se!

Velika no¢ je praznik Zivljenja. V ¢asu v kate-
rem zivimo se slisi to skoro ironi¢no. Skoro ni
stoletja v ¢loveski zgodovini v katerem bi bilo
toliko nasilno pomorjenih ljudi kot se je to
dogajalo in se e dogaja v naSem stoletju. Po-
leg dveh svetovnih vojn in toliko revolucij in
nasilnih rezimov iz leve in desne pri katerih Zi-
vijenje ne pomeni veliko. Celo nasa zahodna
druzba, ki se tako ponasa s svojo demokracijo
je izgubila ¢ut za vrednoto Zivljenja, saj je
aborcija ali nasilno prekinitev najbolj nedol-
Znih otrok v materinem telesu postala Ze vsak-
dajna navada tolikih tisoev in stotisoCev
mater. In v to dobo in to druzbo bo na veliko-
no¢no jutro razglasena zmagoslavna novica:
Kristus je Vstal, Aleluja.

V tej dobi smrti in takoreko¢ hrepenenju po
smrti, je velikonoéna novica Kristusovega
Vstajenja $e toliko bolj potrebna. Saj je Kristu-
sovo Vstajenje, ki nam kristjanom utrjuje vero
in zavest po pravem, pristnem Zivljenju -
Zivljenju Kristusovem. Kristus je tisti ki nam je
prinesel s Svojo smrtjo na krizu, kjer je prema-
gal zlo greha, ki je povod smrti in vsega zla, ki

Kristusovega Vstajenja tukaj v tem predelu

sveta povezan s pomladjo, ko nam vsa narava
" poje pesem novega zivijenja. Tudi v nasih du-

$ah in srcih mora postati Velikano¢ kot nova
pomlad v kateri se prenovi vir nasega duhovno-
kr§¢anskega Zivljenja, da tako s Kristusom
vstanemo tudi mi v bolj pristno in prenovljeno
zivljenje Jezusovih uéencev, da tako res s
nasim Zivljenjem izpriGujemo svetu: Res je,
Kristsu je ‘vstal od smrti in zlo smrti je prema-
gano za vedno pri tistih, ki sprejmejo Kristusa
za svojega OdresSenika.

Kristjan, ki Zivi iz vere in po milosti boZji ne
more biti pesimistiéno usmerjen. Kljub vsemu
zlu, ki ga obdaja od vseh strani, * po uzivanju
hrepeneé materializem ali pa borbeni brezboz-
ni komunizem, kljub vseh grozotam Libanona
ali pa San Salvadorija, kljub vsemu pomanijka-
nju socialne praviénosti, zatiranju manjsin in
stradanju toliko milijonov ljudi, vernikristjan je
trdno prepri¢an, da vse to zlo izvira iz suZzenj-
stva greha in smrti, da pa je sila Zivljenja- nove-
ga zivljenja Vstalega Zvelicarja mo¢nejsa, ki
bo konéno premagala smrt in hudobijo greha.
Zato pa je Velika no¢ praznik res pravega, sve-
Zega, pristnega novega Zivljenja - Zivljenja .
Vstalega Kristusa. i

1azvidno, da razmere tudi tu niso zdrave in da
proces ne sledi odmiranju drZave, ampak prav_na-
robe: drZavne pristojnosti se vedajo, operativni
prostor samoupravne druzbe se manjSa, medtem
ke se veda in Siri politiéni, kar Se bolj izstopa kot
oddaljitev prakse od teorije.

Ce govorimo o druZbeni zavesti, moramo pri tem
poudariti veéjo monolitnest industrijskega proleta-
1iata, njegovo veljo &tevilénost in obseg na rafun:
kmeékega gospodarstva in, kjer bi po teoriji druZ-
bena zavest morala porasti, opaZamo nasproten po-
jav, ki bi ga lahko imenovali prenasiéenje ali slepa
pot slovenske druZbene zavesti, ali, kar bi bilo Se
bolje, manjSa vera verjetnosti v ZKJ. Pojav sam
ni nov, zatekel je komuniste v movih razmerah:
KP, kot najbolj zaveden del proletariata, ki ga je
bilo lahko drZati na vajetih v SZ in prej tudi v

Sloveniji, feprav je tu bila maulo3tevilnejBa, izgle- A
da, da je pri nas zaradi majhnega in nepomembne- . CELEBRATION
gua doprinosa, zaradi premajhne iznajdljivosti oz. OF
ustvarjalnosti v druZbeni ureditvi priila ob ugled.
Razmerje drugbenih sil se je res spremenilo, FRlEN,DS
Nadaljevanje na str. 8 1834-1984
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Koncert pevskega zbora
.Slovenska pesem® iz Chicaga

Morali so priti iz Chicaga, da so napravili konec dolgi zimi.
Prinesli so nam sonce in kakor da to $e ni dovolj, so prineslis se-
boj tudi pesem in ko se je sonce skrilo, so nas v dvorani v New
Toronto posteno ogreli.

Naprosen Sele po koncertu, da napisem kaj o njem, sem le
nerad obljubil in se naslednji trenutek tudi Ze pokesal. Da sem
se v tej vlogi znasel Ze pred koncertom, bi Se pazljiveje sledil
programu, si napravil kake zapiske, predvsem pa bi vsaj dobro
prebral program predno so lué¢i v dvorani ugasnile.

Kaj sedaj? Najboljsi izhod bi bil, da sledim poslusalcem,
katerih aplavz je naraséal od to¢ke do tocke. Kritik pa ima nalo-
go, da pove svoje mnenje, imeti mora ¢iste in nesebi¢ne namene
in predvsem mora imeti tudi dovolj znanja o predmetu, o kate-
rem bo pisal. Te zadnje zahteve do kritika pa jaz gotovo ne iz-
polnjujem v polni meri.

Naj Ze kar v zaéetku omenim, da je zbor bil spremljan po 21-
&lanskem orkestru, samo 6 od teh iz Chicaga, 15 pa iz Toronta.
Bal sem se, da bodo Ze zaradi ve¢ kot dvakratne premo¢i Toront
¢ani preglasni pa so se $e kar dobro podredili Zeljam in vodstvu
dirigenta.

Program je obsegal 4 najbolj znane zbore iz oper: Zbor
Romarjev iz Wagnerjeve Tannhéuser, Va pensiero iz Verdijeve
opere Nabucco, Zbor vojakov iz Gounod-ove opere Faust in
konénc veseli in razposajeni mesani zbor iz Smetanove opere
Prodana nevésta Kaj vesell. Vsi so bili dobro izvajani in e bolj bi
prisli do veljave, ¢e ne bili glasovi moskega zbora obti¢ali v
oderski votlini in le oslabljeni segli tudi v dvorano. Od teh 4
opernih zborov me je najbolj ogrel Wagnerjev Zbor Romarjev.

V ostalem programu je dirigent segel med slovenske
skladatelje - romantike (Nedved, G. Ipavec, Sattner) pa tudina-
prej je segel med skladatelje, ki so Ze iskali nove smeri.

Dirigent P. Dr. Vendelin Spendov se je predstavil z dvema pri-
redbama narodnih: Zabuéale gore (slovaska) in Pozimi pa
rozice ne cveto. Bile so dobro odpete, skladatelj pa mi bolj ugaja
v njegovih umetnih. Moé&na med njimi je pesnitev Turki na
Slevici, kjer zvesto sledi tekstu pesnitve in naras¢a v silovitosti
prav dosledno. VaZno vlogo pri tem ima solist, pri tem je Andrej
Fischinger pokazal obseg njegovega lepo obarvanegaglasu.Le
v sredini je bil tu in tam malo Sibek. Ker pa je e dvakrat kasneje
imel priliko za solo in je njegovo nalogo prav dobro opravil
sklepam, da je bil vzrok pri prvem nastopu bolj v akustiki - ali Se
bolje reéeno v ne-akustiki dvorane. V isti skladbi je tudi lepo na-
stopila solistka ga. Nandi Puc. Od Sattnerjeve kantate Jeftejeva
prisega so odpeli le del. Da pa je skladba bila posludalcem bolj
dostopna in razumljiva, za to je poskrbel Dr. Arko, ki je prav
dovrieno recitiral S. Gregor¢i¢evo pesnitev. Bila je res mojstrs-
ka recitacija! Zopet je skladba zahtevala dva solista, eden od
njih zopet Andrej Fischinger, ki je bil bolji od prvega nastopa.
Njegov glas je obseZen, lepe, temne barve z zavidljivo niZino.
Tudi ga. Frida Arko ni hotela zaostajati, moé&no je segel njen
glas prav gotovo do zadnjega koti¢ka dvorane.

Mladenke so zapele Adamiéevo Kazen in narodno Ciganski
otrok. Bolje bi odrezale, &e bi stale ob robu odra in ne v ozadju.

Zenski zbor je zapel Spendovovo Gozdna samota, Premriovo
Tri kaplje krvi, ki je bila posebno primerna za ta ¢as cerkvenega
leta in kot tretjo Kosi-jevo Slovenka sem. Bile so lepo zapete.
Zbor je dober in alti 3e posebno dobri.

Ne bom nasteval e ostalih to¢k, ker so mi rekli, da ne smem
biti preve¢ zgovoren.

Zbor je zavidanja vredna skupina pevk in pevcev, moéno
discipliniran zbor, zmoZen posredovati poslusalcem tako na-
rodno kot umetno pesem neglede. na zahteve posameznih
skladb.

|

Ker odobravanju od strani poslusalcev le ni bilo konca, so
dodali e korosko Pesem od rojstva (Kramolc). In zopet je bil
prav isti Andrej Fischinger, ki je ob zelo ubrani in podrejeni
spremlijavi zbora zapel ,je ta évovek na sviet rojen“. Nihé&e je ne
bi mogel lep$e zapeti kot jo je prav on. Se posebej naj pohvalim
njegovo jasno izgovarjavo. Stal je ob robu odra in je vsaka
beseda in vsak odtenek glasu neovirano dosegel poslusalce.
Lahko re¢em o njem: ,je ta évovek na sviet rojen“ da poje in e
poje.

Pa naj ostanem $e pri tej pesmi in re¢em za zakljuéek: Sloven-
ski Toronto je KI JOCE SE NA MUOC, KLICE CHICAGO NA
POMUOC. Ne &akajte do konca druge zime, kmalu pridite!

Drago Lozar
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Dragi novomeski rojaki!

Vsem tistim, ki so bili rojeni pred drugo svetovno vojno,
je dobro poznano odliéno vzgojno delovanje ,Smihelskih
sester" kakor so jih ljudje bolj po domadée imenovali. To so Sol-
ske sestre Notre Dame ali Nase Gospe. Sestre so se naselile v
Smihelui leta 1866, kjer so zadele razvijati uspesno vzgojno delo
med dolenjsko dekli§ko mladino. Ve kot pol stoletja so vzgojile
v globokem katoliskem in slovenskem duhu' - na tisoce deklet
ne samo iz Dolerjske marve¢ tudi iz drugih delov Slovenije. Po
drugi svetovni vojni so tudi postale Zrtve ,,novega reda“. Vedje
Stevilo sestra s njihovo provincialno prestojnico Stanislavo
Babnik je bilo vrZzenih v zapor. Ostale sestre, katerih je bilo
takrat nad 80 pa so bile preseljene nagrad Strugov bliZzini gradu
Otocec pri St. Petru. Tam so Zivele do sedaj. Lanskoleto pa so
dobile od oblasti dovoljenje, da lahko poveéajo majhno hiso,
prav pod svonikom znane kapiteljske cerkve, v samostan za 25
sester. Zacele so takoj s gradnjo. Desiravno niso prosile za
finanéno pomog, se je skupina novomeskih rojakov odloéila, da
jim prisko¢imo na pomog¢, iz hvaleZnosti za njihovo ogromno
vzgojno delo, katerega $e danes nadaljujejo bolj v omejenem
okrozju pri pouku verouka po Zupnjijah v Novem mestu in
okolici. Vsaka pomo¢ bo sestram izredno dobrodo$la. Denarni
prispevek lahko poS$ljete na naslov: Mrs. Mara Osredkar, 16
Glenn Murray Dr., Toronto, Ont. M8Y 3H3, ali pa na moj naslov:
Rev. Francis Turk, 782 Browns Line, Toronto, Ont. M8W 3W2.

Za Vas prispevek se v imenu Solskih sester Notre Dame Ze
naprej najlep§e zahvaljujem. . o~ /‘
'/_"l«k.( €7 /“’i’,é__

(Rev.) Francis Turk

THE WHITE HOUSE

WASHINGTON

BUCKINGHAM PALACE

March 14, 1984
Dear Mr. Brousek:

I want to thank you, and all your colleagues in
the Canadian media who cosigned your statement,
for your kind expression of encouragement on
January 3. Your goodwill and your support mean
a great deal to me, and I am especially pleased to
hear from such a distinguished group of citizens.

The bonds of comity between the United States and
its northern neighbor have never been stronger,
and as a result we can look to the future of our
hemisphere with renewed faith and optimism. Your
thoughtful greeting has certainly added to my own
spirit of confidence in the future of our two great
nations.

co ed b

Thank you, and God bless you.
Sincerely, -

r R

. - -
& - - - -

representatives of
or, sations
of Ontario last month for their
and good wishes for 1984 -
it gives Her Majesty much pleasure to
accept and to-reciprocate.

22nd February,

biac b Srocncere,

I am writing in reply to your letter
of 14th February to Mr. Victor Chapman
about the greetings sent on‘behalf of a

oup of Canadian citizens to The Que
gd anuary, 1984.

o ' Cgﬁse uegtly I h%vghlaid 'bgfore
e Queen the photocopy of the greetings
which you sentpto Mr.pgha 831 an

and I
Her Mazkelsty go thank the

1984

en on

ese various Canadian

who gathered in the Parliament
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Sovjetski agent Lesinskis, ki
je izbral svobodo, je izjavil
na zahodu poleg mnogih drugih
sila zanimivih stvari tudi to,
da so vsa "mirovna gibanja" na
zahodu, ja, celo mnoge cerkvene
organizacije, pod nadzorstvom.
sovjetske KGB, ki vodi vse te
"manifestacije" iz Moskve in za
Moskvo. (Po: S.g9., VII/1)
Naselbina E:pefnnza v Antarkti-—
je prva v vecnem ledu, ki je
dobila telefonsko centralo. Na-
selbina &teje trenutno 42 oseb.
Telefonska centrala omogoéa tu-
di telefonske pogovore z zunan-
jim svetom. Temperatura doseze
v Esperanzi tudi minus 80 sto-
pinj Celzija.. ”

V Zapadni Nemtiji pisejo in tis
kajo studentje okrog 2.000 Stu-
dentovskih tasopisov. Prosvetna
ministrstva poedinih deZel so
zagotovila &tudentom tiskovno
svobodo tako, da jim ni treba
dajati listov v predhodno cenzu
ro Solskim oblastem. Stroske
krijejo v preteZni vecini ogla-
si krajevnih podjetij.

V Zapadni Nemciji mo izdali le—
ta 1982 61.332 novih knjig.



Kaj pisejo drugi...

. 0 ljubljanskem strahu pred mrtvim svobodnim
Slovencem

+23. oktobra lani je v Rimu v starosti

68 let umrl duhovnik France Dolinar, zelo izobraZen in raz
gledan, premoérten v svojem Zivljenju in ravnanju, velik
Slovenec. (Vse od leta 1945 je bil tudi najbolj dosleden iz-
povedovavec ideje o samostojni slovenski drzavi med
nasim razumnistvom v svetu, edini tak med emigrantsko
duhoviéino; ideolog gibanja za naso neodvisnost, nuj-
nost katere za resitev slovenstva je med drugim dokazoval
s temeljitimi razpravami o slovenski politiéni preteklostiin
sedanjosti). Njegovi svojci so do zadnjega upali, da bodo
jugoslovanske (bolje: slovenske) oblasti dovolile prevoz v
domovino. Ko se pa to ni zgodilo, so se odlo¢ili, da ga
pokopljejo na sovodenjskem pokopali¢u (Sovodnje so
predmestna obéina italijanske Gorice) da bo pocival vsajv
slovenski zemlji, ko mu Ze ni dano lezati poleg starSev v
Ljubljani... Vse obrede je opravil ob somasevanju 9 sobra-
tov ljubljanski pomozni $kof dr. Stanko Leni¢ sosolec in
sostanovalec pokojnika v bogoslovnih letih..." (Katoliski
glas, Gorica, 22. marca 1984. Rajnik je dolga leta delal v
tajnem arhivu Vatikana, ki ima redne diplomatske zveze s
SFRJ).

... 0 nasi svobodni kulturi in bakrenih strehah

»Te dni je minilo 30 let, odkar so slovenski povojni iz-
seljanci - $e bolj toéno - tisti zumetniskimi talenti obdaro-
vani med njimi, sklenili povezati se tesneje v lastni duhov-
no-umetniski organizaciji, ki so jo krstili za Slovensko kul-
turno akcijo. Trideset let pomeni eno generacijo, pomeni
dolgo dobo ustvarjanja slovenskih kulturnih vrednot v
svobodi, ki je domovina ne pozna, pa obenem v skrajno
tezkih in neugodnih Zivljenjskih razmerah emigrantske
stvarnosti bogatiti nas narodni umetniski potencial v
svetu. Letos februarja je SKA dopolnila 30 let plodonosne-
ga delovanja... Najveé truda je vlozZila v izdajanje visoko
vrednih leposlovnih in znanstvenih knjig, katerih Stevilo je
daleé preseglo 100 izdanj. Reprodukcijo kiparskih in sli-
karskih umetnin objavlja v Meddobju in Glasu SKA, za
svoje ¢lanstvo v Buenos Airesu paredno prireja kvalitetne
kulturne veéere iz raznih vej umetnosti in znanosti. Zadnja
knjiga v izdaji SKA je roman prekmurskega pripovednika
Franka Bukvi¢a Vojna in revolucija. Zdi se, da je to glasan
vzdih najvisje kulturne ustanove med izseljenci, oznanju-
jo¢ njene velike finanéne teZave, s katerimi se Ze mnoga
leta trdo bori, da bi seohranilapri Zivijenju. In se tudi zdaj
da med tem, ko posiljamo trdo valuto dolarjev v Slovenijo
za vse mogoce bakrene strehe po zvonikih in cerkvah,
pozabljamo, da nasa misija v svetu niso strehe in cerkve v
domovini, kar veri doma ni¢ ne pomaga. Pa¢ pa je jedro
nasega poslanstvav prizadevanju, davZgemo vzgodovino

—adat nadaliovania ticnflatne ~lavamaboa Lol vn P "0 law.

... 0 sramoti Sepetave kritike v SRS

,Ne gre za poziv k drZavhemu udaru, ne gre za nobeno
fizi€no, razrednobojno odstranjevanje, temveé za
angaziran poziv, da se mora nekaj spremeniti v temeljnih
vodilih urejanja druzbenih vprasanj, v oceni ¢loveka kot
&loveka. Ce &lovek ne more veé biti oseba, ki se svobodno
odloéa, kaj in kje bo komu povedala, v javnosti ali privatno
temveé je le previdni drzavljan, ki najprej pogleda na levo
in na desno, sti$a glas in potuhne srce, potem ta élovek ni
veé druzbeno bitje, je izgubljen za druZbo, kakor je druzba
izgubljena zanj. Te stvari so tako vaZne, da jih je treba
povedati jasno in ostro, tudi pretirano, sicer izginejo v po-
nizujo¢em, netvornem Secetu politiénih vicev in zabavljic,
vedno z usti ob usesu. Kdor to vidi in mol¢i, se pregresi
proti sebi in prosti druzbi.“ (Kritika Partije kot monopola
oblasti pri nas. Taras Kermauner v interviewu z JoZetom
Puénikom. Nova revija, Ljubljana, november 1983).

... 0 SFRJ, ne zas¢itnici manjsin

LHAvstrijski kancler Sinowatz je bil letos januarja na
uradnem obisku v Beogradu. Par dni prej pa so prihitel v
Beograd zastopniki slovenske in hrvaske manjsine v
Avstriji imeli so dalj§i pogovorm z L(azarjem) Mojsovom,
zunanjim sekretarjem (ministrom SFRJ). Sinowatza je
zelo motila izjava v zvezi z gornjo sejo, ki govori o polni
podpori Jugoslavije v borbi slovenske in hrvaske
manjsine za popolno uresniéitev njunih pravic. Se bolj
éudno pa je stalisée SFRJ, ko je namestnik (zunanjega)
ministra Mojsova, neki tov. Svete, izjavil ob tej priliki: ,Ju-
goslavija se ne smatraza zas¢itnico svojih manjsin. Do
pogovora (z Mojsovom) je prislo na vzpodbudo manjsin-
skih zastopnikov in ne SFRJ. Manjsinsko vprasanje je stvar
manjsine in avstrijske viade. Mi samo kaZemo interes, ker
gre ze mednarodno pogodbo (o manjsinskih pravicah).“
Nas tednik, glasilo NSKS (katoliskega Narodnega sveta
koroskih Slovencev), jugoslovanske klofute ni
komentiral. NSKS in ZSO (titovska Zveza slovenskih or-
ganizacij) sta zelo vezani na ljubljanski rezim, kar je v redu
(?), manj pa je v redu, da sta se ideolosko opredelila za
vse, kar se je dogajalo med in po revoluciji. Tanepotrebna
ideoloska naslomba je povzroéila odmik mnogih zavednih
Koroscev od obeh organizacij, ki lahko ra¢unata samo $e
z delno podporo slovensko govoreéih Koroscev. V slo-
vensko $ole hodi in slovensko volisamo priblizno20% Ko-
roscev slovenskega porekla. Tu je nasa rak rana. Brez
zaslombe in podpore teh vsaj za¢asno odpadlih rojakov
ni mozna nobena uéinkovita akcija za nase pravice. Ako
nimas zaslombe med narodom, nobena povezava z
matico, izseljenci, s premnogimi svetovnimi organizacija-
mi ne more pomagati.“ (ZU, Ameriska domovina, 3. marca
1984).

... 0 uporu slovenskih ¢asnikarjev

.Da utegneta humor in satira biti v komunisti¢no

viadani dezeli vse prej ko vesela, se zdaj kaZe v jugoslo-
vaneki Adalni ranihliti Qlpvaniii Tam ra ia alkali cila razi-
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PRAVICA

ZANIMAJMO
SEINDELIMO

Obcestveni teden pravice v Ontario vas poziva,
da se zacnete zanimati za Zrtve.

Nas$ juridi¢ni sistem ima lepo tradicijo, da &¢iti
one ki kaj zagres$ijo. Toda, mi moramo vsi pripoz-
nati, da tudi Zrtve imajo pravice in potrebe.

Zrtve in njih druzine potrebujejo pomoé v &asu
krize. Potrebujejo informacije in navodila kako
naj uporabljajo juridi¢ni sistem. Isto tako rabijo
podporo in pomo¢ v ¢asu, ko postanejo Zrtve
kriminalnih dejan.
kriminalnih dejanj.

Ontarijska viada je podvzela posebne korake v
pomoé¢ Zrtvam. Toda osebna in obéestvena
pomo¢ je potrebna.

Zacnite se zanimati. Sodelujte v ob&estveno
organiziranih programih za preprecitev zlo&inov
in za pomo¢ Zrtvam zloéinov. Vstopite s stik s
krajavno policijo ali provincialnimi sodi§éi, ali pa
nisita tn* Tha Pravinsial Oa- = = == ope—




4. stran — APRIL 1984 — Slovenska Drzava, Toronto, Kanada

Honour a
Special Person.

AWK 1,

‘8N Z apomosv !
‘Veal | __ObSestvu |
F o™ To so kamenita po-
dlaga druzbe, ki setiho in mirno
posvetijo dobrobitu drugih. Te
so ljudje, ki brez pomisleka
zaplacilo, prostovoljno po-
svetijo del svojega Zivijenja z
izboljdanje Zivljenja drugih. — =
Kot so dela nezmozni, oni ki jikk
je svet postavil ob stran, boljnigs
in osamljeni. Gotovi posvetijo
del svojega ¢asa in talentov za
pomaganje drugim da ustvarijo
kaj - v kulturi, umetnosti, sportu
in razvedrilu.

"

\XBR

Dvestoletnisko odlikovanje

Za praznovanje ontarijske dvestoletnice,
smo vpostavili posebno odlikovanje. To je
narejeno iz zlitine ontarijskega zlata in nikla
in narejeni v Ottawi, in predstavlja Ontarij-
ski grb in dvestoletniski simbol.

I menujte posebno osebnost

V tem dvestoletniskem letu bo podeljeno
1,984 odlikovanj za prostovoljne delavce, ki
so naredili vazne stvari v vasih obcestvih.
Vsako obéestvo Sirom pokrajine, vkljuéno
obéine, zveze Indijancev in krajevne usluz-

oL

nostne odbore, bomo vpra-
. Sali, da imenujejo od ene
.. do 13 oseb, ki niso izvoljeni
(odvisno od $tevila ljudi)
Poleg tistih, bo se 200
odlikovanj podeljeno
- drzavljanom, katerih imena
so bila tako predlagana

od prijateljev drzavljanov ali
pa po prostovolniskih orga-
nizacij.

o

| Ontarijska dvestoletnica

Je to primerno, da ob¢estva
stopijo v stik in proslavijo
naso bogato razli¢nost.
.Dvestoletnisko odlikovanje
je en nacin, s katerim lahko posve-
timo posebne vrednote, ki jih ima-
mo za posebne osebnosti, in te posebne
osebnosti, ki pomagajo ustvarjati vzdu-
§je za izbolj$anje zZivljenja med nami. Mi po-

.Mi potrebujemo vasa imenovanja do 30. junija

1984. Formularji za ta imenovanja so vam na
razpolago, ¢e pisete na:

Executive Secretary, Bicentenrial
Awards Committee, Box 1984, Queen's Park,
Toronto, Ontario M7A IN3

William G. Davis Margaret Birch, M.PP
@ Premier Parliamentary Assistant
to the Premier

Ontario




Slovo slovenskega Trsta od + F. Jeza

V februarski stevilki je Slovenska drZava obsirno poro¢ala o prezgodnji smrti
svojega dolnoletnega, dragocenega sodelavca, pisatelja, ¢asnikarja, jeziko-
slovca, zgodovinarja in politi€énega publicista Franca Jeza. Naj danes za konec
osmrtnic povzamemo $e, kako se je od njega poslovil slovenski Trst.

Ob grobu na trzaskem pokopalis¢u pri Sv. Ani so mu zadnjo prijateljsko
besedo spregovorili: pesnik, pisatelj in prevajavec, prof. Vinko Beli¢i¢; prvak
edine slovenske stranke v Italiji, demokrat&ne Slovenske skupnosti dr. Drago
Stoka; éasnikar Drago Legi$a, pisatelj in publicist dr. Boris Pahor ter pisatelj,
publicist in radijski ¢asnikar Sasa Martelanc, ki je dejal:

~Spostovana gospa Jezova, draga Evelina, (h¢erka, op. ur.), spostovani
svojci in prijatelji nasega dragega Franca! Zbrali smo se na slovesu od zelo
ljubega in zelo spostovanega ¢loveka. Mislim, da je to edinstvena priloznost,
da izreCem eno najlepsih ¢loveskih besed. Ta beseda je: Hvala!

Izrekam jo v imenu prijateljev in znancev, ki se ¢utijo nekako domace v Drus-

‘tvih slovenskih izobrazencev, pri Slovenski prosveti, v Dragi, prireviji Mladika in
$e kje ob podobno obarvanih kamenckih slovenskega duhovnega mozaika na
teh tleh.

Zahvaljujem se Francu Jezi za tisti veliki ko§¢ek srca in razuma, ki ga je v
svoji vsestranski dejavnosti in ustvarjalnosti zapustil tudi med nami. S preda-
vanji, debatami, ¢lanki, nasveti, kritikami, spodbudami in s prijateljstvom je ve-
liko pripomogel, da smo kdaj dosegli tudi raven, ki se nam je ni bilo treba sra-
movati. Spostovali smo njegovega svobodnega duha in si ga nismo nikoli po-
skusali prisvajati. Cutili pa smo, da nam je zelo bliznji sorodnik, in velikokrat
nam je dal razumeti, da nam je brat. Tudi sam je lahko ¢util, da mu ta ¢ustva
vra¢amo.

Ce je v tej zahvali en sam drobec uradnosti, naj tudi ta takoj izgine ob $e eni
zahvali, ki pa je zares samo in preprosto prijateljska. Mimo organizacij, ki sem
jih nastel in ki imajo paé svoja imena, da se prepoznavamo, smo imeli z dragim
Francem $e visje in $e lepse stike in vezi. Druzilo nas je navadno prijateljstvo,
oplemeniteno z enakimi pogledi na tako dragocene stvari, kot so slovenstvo,
demokracija, kr§¢anstvo in humanost. V debatni dvorani ali ob kozarcu vina, v
pavzi na delovnem mestu ali n aizletu po kraskem podeZelju smo siizmenjavali
misli, bojazni, upanja, navdusenja. Téme so bile tako pestre in Siroke, kot je bil
Franc Jeza s polovico evropskih ¢asopisov po vseh Zepih in aktovkah, z ideja-
mi, sanjami in neskonéno bogatimi podatki. O¢aral pa nas je predvsem, ker je
iz njega kar brizgala vera v vse, kar je dobro, pravi¢no in vredno ljubezni. Pase
zato, ker je znal zagoreti v tistem plamenu, ki se mu pravi ustvarjanje, pogled
naprej, optimizem.

Dragi prijatelj z zanosnimi nacrti - le kak§no bi bilo nase Zivljenje brez sre-
¢anja z ljudmi tvoje vrste, Zivljenje na Sahovnici danega in predpisanega, brez
fantazije v sivi urejenosti, brez Zive vere v nekaj, kar je navidez nemogoce, brez
smeha v dusi, brez ljubezni do vsega, kar je vredno, da ostane?!

Dragi prijatelj in postenjak, vedeli smo za tvoje ideale in skrbi: spostovanje
do slovenske zgodovine, pravica do svobodnega govorjenja, ljubezen do
¢loveskega bitja in dostojanstva, ogoréenje ob vsaki krivici in nasilju, dostojno
ravnanje s slovenskim jezikom, in nazadnje - ali pa najprej - tvoja NEODVISNA
SLOVENSKA DRZAVA.

Smo ti kdaj pomagali? Je bila kaka tvoja ura lepsain slajsa ob zavesti, da nisi
sam? Mogoce bi si morali kaj ocitati, mogoce veliko.

Veliko bi morali oéitati tudi ljudem in dogodkom, ki so Zivljenjskopot Franca
Jeze tako zaobrnili, da je prisel v nase primorsko zamejstvo v uri stiske in ne
potovalne radozivosti. Prav istim ljudem in dogodkom pa moramo hkrati izrecCi
tudi zahvalo: brez njih bi mogoée nikoli ne poznali prijatelja Franca, in nase
zivljenje bi bilo siromasnejse. Zato naj izre¢em $e to tretjo zahvalo, absurdno

ool feofofeoforfeoofe ool e o ool oo oo slenfeofeofrooode ool ol sl beofdeieobeole e obeoleiedeodede b slebeolie ke
BITI CLAN
Vesele velikono&ne praznike Zeh HRANILNICE —
JE VKORIST TEBIIN V

V ponedeljek od 10 podoldne do 4 popoldne
V torek
V sredo
V Cetrtek

od 10 dopoldne do 8 zvecer
od 10 dopoldne do 4 popoldne
od 10 dopoldne do 8 zvecer
V petek od 10 dopoldne do 8 zveéer
V soboto od 10 dopoldne do 1 popoldne

V NEW TORONTO
V etrtek in petek od 5 popoldne do 8 zvecer

V soboto od 10 dopoldne do 12 opoldne.

V SKUPNOSTI IN ZAJEMNOSTI JE MOC!

|
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SLOVENSKA

HRANILNICA IN POSOJILNICA
JANEZA E. KREKA
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zahvalo tako imenovani nemili usodi. Podarila nam je prijatelja, od katerega se
zdaj poslavjamo samo na zunaj, v srcu nikoli!*

XxXXXxXx

Martelanc je rajniku v spomin pripravil tudi dve oddaji za Radio Trst A. V
drugi, 21. januarja 1984, je dal zasluZenega in ob¢utnega poudarka tistemu
oéitovanju Jezove sustvarjavnein slovenske prizadevnosti, ki je bilo pri Slo-
vencih na obeh straneh meje najbolj znano ter delezno najve&jega posiuha in
priljubljenosti. Besedilo oddaje pravi:

,Spostovani poslusalci, ura je sedemnajst, in ta uramarsikoga na nekaj spo-
minja. Spominja ga na trenutke pri¢akovanja, kaj bo spet novega in zanimive-
gav rubriki KULTURNA KRONIKA, ki je leta in leta sledila nasim kratkim poro-
¢ilom ob teljeuri. Nikoli ni bilo razo¢aranja, pa naj je $lo zarecenzi kake revije,
zapis iz slovenske zgodovine, Zivo misel ob kakem svetovnem kulturnem
dogodku, prizadeto razmisljanje o duhovni podobi slovenske domovine in
njenih ljudi. Ob vsakem naslovu smo vedeli, da nam bo ponujeno v premislek
kaj tehtnega. Za to je jamcilo ime neumornega pisca vseh teh blestecih,
izvirnih in z ljubeznijo do vsega pozitivhega prezetih sestavkov. To ime se je
glasilo: FRANC JEZA.

Franc Jeza nas je sino¢i za vedno zapustil. Nastopil je svoj prvi dopust v 67
let trajajo&em Zivljenju, ki ga je bilo eno samo delo, naértovanje in ustvarjanje.
Preden se je leta 1948 za stalno nastanil v Trstu, je okusil grozote fasisti¢nih in
nacistiénih tabori$é, za njimi pa $e pekoc¢e razo¢aranje nad povojno ureditvijo
Slovenije, ki je kot svobodoljuben ¢&lovek ni zmogel in se je odlog€il na bridko
pot begunstva. Na Trzaskem je v teh desetletjihi izpopolnil svoj Easnikarski in
pisateljski talent. Pisal je v ve¢ino zamejskih in zdomskih revij, ustanavljal je
tudi lastne revije in zbornike, arhiv trzaske slovenske radijske poste je poin
njegovih novel, iger, mladinskih zgodb, dramatiziranih povesti, prevodov,
ocen, predavan;.

Dve leposlovni knjigi ostajata za njim Mo¢ ljubezni in Nevidna meja, in tri
knjige s politiéno-zgodovinsko vsebino: Nova tlaka slovenskega naroda,
Skandinavski izvor Slovencev in O kljuénih vpra$anjih rane karantansko-slo-
venske zgodovine. Ostajata dve lepi priznanji - NAGRADA VSTAJENJE in
prva nagrada za izvirno radijsko dramo Zadeva je kon¢ana potem pa poleg
vsega omenjenega $e na stotine in stotine zapisov, zaradi katerih se je
KULTURNA KRONIKA - tista ob sedemnajsti uri - v nasem domacem radij-
skem zargonu imenovala kar JEZOVA ODDAJA.

Dve stalnici Zarita iz vsega tega nepreglednega pisanja, ki ga je kot idealist in
garaé zmogel, da nih&e ne ve, kako: Ziva prizadetost za vse, kar se je nanasalo
na zivljenje in usodo slovenskega ¢loveka in slovenskega naroda, in pa topla
liubezen do &loveka in élovestva. Verjel je vmo¢ dobrote in v veli¢ino svobode,
za vse njegovo pisanje in delovanje je bilaznacilna premog¢rtnost in pa pogum,
ki ga je kazal tudi s tem, da se je vedno podpisoval in javho prevzemal
odgovornost za vse svoje izrazene misli in ideale, od intimnosti v umatniski
izpovedi do tolikokrat poudarjenega nacela o samostojni slovenski drZavi.
Velikokrat je bil sreéen, da lahko svobodno izpoveduje vse, v Kar je verjel; pri
tem je cesto pozabil, kako kriviéno so mu rezali kruh v svetu, ki mu pogosto ni
izkazal niti osnovne socialne praviénosti, kaj $ele kakega vijega priznanja za
¢asnikarsko in pisateljsko delo, ki si ga je gotovo zasluzil.”

xx XX XxXx
Naj bo velikemu Slovencu Francu Jezu veénost na Oni strani svetlejsa, kakor

pa mu je bila za ¢asnost na tej!
Urednistvo Slovenske Drzave

POMOC PRIJATELJU!
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VESELE VELIKONOCNE
PRAZNIKE

Vesele velikonoéne praznike

Zeli in se priporota

“LE CAFE”

-

25 Belair St.  Tel. 967-5911 : ANSAMBEL KARAVAN
: . - TORONTO
Mot Bk ; ,' KLIGITE ANDREJA PAHULJE TEL. 255-4502

80-13th STREET, TORONTO, ONTARIO M8V 3H6

b "
‘f o 9! .;.“ ‘,,‘ ; : f L
Pojasnilo urednistva Sloven- do samoodlo¢anja - nujen : i
ske Drzave, glasila slovenske- temelj prizadevanj za sloven- praznik zmagoslavia, I 3 :
ga drzavnega gibanja. sko neodvisnost” katerega zmaga Zivljenja nad smrtjo, - A
Bralcem Slovenske Drzave smo zaceli objavljati v mar¢ni prazen grob potrditev VESELE VELIKONOCNE
sporo¢amo, da je zaradi ne- Stevilki S. D., tokrat odpadel. Jive vere in PRAZNIKE VAM ZELI

predvidenih ovir, nadaljevanje Nadaljevali bomo z njim v pri-
¢lanka Il. del ,Pravica narodov hodnji, majski,Stevilki.

neomajnega zaupanja.

St. Joseph Press

340 Browns Line
Tel.: 251-1337 N. T.

KOMPAS EXPRESS

Slovenska Potnitka Agencija

R S RN R RS P B B @8 0 b e o o R
Vesele velikonocne

praznike
e, Vam Zeli

VESELE VELIKONOCNE PRAZNIKE

_T--

zeli vsem prijateljem in sorojakom

Stanley R. Zupan

Slovenski advokat in notar

Suite 309, 121 Willowdale Ave. Willowdale,

Ont. M2N 6A3
Tel:223-4014

o -

VESELE IN ZADOVOLJNE
VELIKONOCNE PRAZNIKE

Peter Urbane' i KOMPAS EXPRESS
Dr. Karel Zuzek 635A Bloor St. W,

Tel.: 534-8891 Toranto Out. M6G 1K8 a‘
T KR TAShY GRS WS T SN TS
VESELO ALELUJO

VESELO ALELUJO

zeli

‘\

T

VSEM PRIJATELJEM
in ZNANCEM

:
|
.
|
|

e i e N

_ Steak & Sea Food Vam Zeli
Licensed
GRADBENO PODJETJE pone
1574 The Queensway '
/ KOVCIC Cunstru:tmn I.t &A o STAVBENOPODJETJE

252 Chantenay Dr., Mississauga, Ontario
L5A 1E4 Tel.: 275-3935
FRNR N T e A R ORR FER

VESELE IN ZADOVOLJNE
VELIKONOCNE PRAZNIKE

zeli

F F Construction Co. Ltd.

I.astmkA FERKUL

m

183 BETA STREET, TORONTO M8W 4H5

* Tel: 259-7334
# VSEM PRIJATELJEM in ZNANCEM

PLATNAR BROS.

PLUMBING & HEATING LTD.

SLOVENSKA DRZAVA:
eden najbolj
zanimivih
slovenskih listov

Metro Licence No. 176
43 ALGIE AVE. TORONTO MSZ .57.19

Tel: Bus. 255-6114
Res. 255-6019
[

— vse drugo je le do

gajanje pred tem al
za tem

L---L
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COOBOICRLOBOSDOVS

‘VESELO

Vsem Slovencem doma in po svetu Zeli polnost
velikonoénega veselja in Zivega upanja v prepri-
¢anju, da za Velikim petkom tudi nasemu narodu

kmalu zasije jutro Velike noéi!

¥eli vsem Slovencem

Tone Ambroiié

861 College St. Toronto, Ont.. M6H 1A1

Drustvo TABOR v Torontu g

SO CHOSO FHOSHSHOSD

I

zeli vsem delavcem in znancem Drustvo slovenskih domobrancev t

A TABOR .
(G __ , v Clevelandu, USA

; Vesele velikonc.ne
! i Ii m&
S )
GRADBENQ PODJETJE

Joze Kastelic Ltd.

10 KEYWELL COURT, Toronto, Ont. M8Y 1S6 :
255-2085 Canada=. 82

SR R DR A R DD SR WG BT
N R ) VRPN GRS [ ARSI W RS SACEY Y GRS g
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Vesele velikonoéne praznike Zeli

DRUZINA PEPEVNAK
87 Dunblaine Ave., Toronto, Ontario.

A - - - - - - -

I Vesele velikono¢ne praznike Zeli
Postani platujo¢i DRUZINA KUK :
naro¢nik nadega listal ® 16 Northfield Road, Scarborough, M19 2H4 3
Poravnajte naro¢nino (% . - i . 8 . . h:
/in darujte iy dlotiio ZELI VSEM SLOVENCEM A
v tiskovni sklad . I Lk i e .

Slovenske Drzave! : O Y A

l — ZAMEJSTVU IN SIROM VSEH
= T ) : o TR ~ CoE KONTINENTOV ¢

_m ‘#Cﬂ\ 6% 'S 6% S 6M‘E : smvn-:nsxA NARODNA ZVEZA
Q ANTON S AND SON Vesele velikonoéne praznike Zeli ; V KANADI .

M EAT M A R KET ANTON BAVDEK

PRVA SLOVENSKA MESARIJA V TORONTU Veselo alelujo Zeli

' vsem prijateljem in znancem

Imamo vedno sve2e meso, okusno prekajeno meso in klobase ter tudi krvavice, Ima- DRUZINA L. JAMNIK

mo na razpolago bufno olje in rogatko slatino. Pnnumd:hhkokupuenove
zmrzovalne skrinje po najugodnejih cenah. Ce' pripravijate gostije, bankete ali
sli¢no, se priporofamo. Dostavljamo na dom btezplm Po zelo ugodnih cenah
Vam napolnime hladilnike.

633 VAUGHAN ROAD (na vogalu Oakwooda) Toronto
Tel: 654-9123 — 654-9112

muamwawwa
ZUPNIJSKA HRANILNICA IN POSOJILNICA

*SLOVENIJA*

Vesele velikonoéne praznike Zeli
DRUZINA
PETER PAVLIN

22 Islay Crt., Toronto MOM 1V3
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618 Manning Ave. Toronto, Ontario M6G 2V9 *531-8475

739 Brown's Line, Toronto, Ontario M8W 3V7 *255-1742
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O idealni druzbeni...

Nadaljevanje iz str. 1

toda v zaskrbljenosti komunistiéne partije na Skodo
komunistov, kar je seveda naraven pojav, kjer pa
zopet praksa ne sledi teoriji.

Federacija politiéno prav tako Sepa, za kar lah-
ko vzamemo za primer dogodke na Kosovem, ki
pomenijo pravo odvrnitev od ustavnih nalel, ée ne
Ze dejansko, pa vsaj formalno. Gre za resniéno
rarodnostno prebujenje narodov Jugoslavije tako
pri Slovencih, kot Hrvatih in Albancih. ReSitve ni
iskati v spremembah ustave ali v reorganizaciji
republiSkih in federalnih atributov oblasti, ampak
po najzloZnejdi poti, ki so se je posluzili komuni-
sti, -namre¢ na radun samoupravljanja, kjer pa so
Ze prizadeti republiski ekonomski interesi.

‘foda, ali res ves ta hrup povzrofajo zgolj eko-
nomski interesi, kot bi nam te dogodke radi pri-
kazali, kajti za  marksista-komunista je vse drugo
lé nadzgradba, nadstavba, ki je veliko manj vaina
od ekonomije, saj je ves razvoj odvisen le ocd go-
spodarstva, ;

Dejstvo pa je, da se je po Karadjordjevem pre-
Ludila narodna zavest jugoslovanskih narodov, pa
.31 to zavest radi obrnili v smer druZbene preure-
itve.

[Edent najbolj pere¢ih problemov, ki se je pred
kratkim pojavil in ki so zanj iznasli nov izraz, so
wtemeljna izobraZfevalna jedra® ali ,skupna jedra‘.
wokuprta izobrazevalna jedra* bi bil le eufemizem,
t. j. milejsi izraz za ,pojugoslovanjenje“ (pravil-
nejSi izraz bi bil ,,posrbljenje”, op. ured.) narodov
Jugoslavije (ki ne govorijo srbskega oz. srbohrva-
Bkega jezika, op. ured.). Vsaj tak vtis dobi ¢lovek,
ki pozna komunistiéni slovar, ker so nasprotnike ta-
koj obsodili za ,,0zkosréne in zagrizene nacionali-
ste. Skupna izobraZevalna jedra bi morda bila Se
sprejemljiva, ¢e bi se politiéni (partijski, op. ured.)
ideologi in branitelji (proletarske, op. ured.) enot-
nosti in bratstva (jugoslovanskih narodov, op. ured.)
omejili samo na podrocje, ki jim pripada. Ko gre za
komaj do 30% vsega Solskega ¢&asa, ki naj bi bil
pusveden materin§éini, kot se je izrazil predsednik
odgovarjajole komisije, ne pa za 50, 60 809 kot
so priéakovali najbolj naivni seveda z izjemo onih,
ki trdijo, da po prebivalstvenem sorazmerju Sloven-
ci zasluiimo le 10% casa za pouk slovenSéine in
s.ovenske knjiZevnosti, in da je za slovensko revscino
dovolj, &¢ ham pripoznajo sedem pesnikov in pisa-
teljev iz vrta slovenske proze in poezije, kar se
pri obilici drugih jugoslovanskih narodnosti in nji-
hovih knjiZevnosti mnogim zdi Se vse preveé. Ce
b1 Slo za poenostavljenje, poenotenje, izenaéenje ué-
nih knjig za matematiko, kemijo ali naravoslovne
vede za vse republike, bi bila razumljiva vnema
vzgojiteljev. Ko pa gre za ufne predmete od ka-
terih je odvisen bodoéi obstoj naroda kot so to
narodni jezik, knjifevnost, zgodovina, zemljepisje,
zgodovina knjiZévnosti, druzboslovje in drugi, ki ne
spadajo pod eksaktne vede, ki se lahko tolmadéijo
na razlicne nadine kot imamo priliko videti vsak
dan, moremo z vso pravico sumiti, da je namen
skupnih izobrazevalnih jeder drug. VpraSanje je po-
stalo pereée tudi za komuniste: li je to politi¢en
problem? Ali se je vpraSanje skupnih jeder nafelo
cb pravem éasu? Ali {e bilo obravnavano na pravi
ravni itd.? Ce ta problem manj obéutijo v Bosni in
Hercegovini ali v Makedoniji, je to razumljivo, ker
paé nimajo kaj prida izgubiti, morejo pa mnogo pri-
dobiti. Veliko pa lahko izgube Slovenci, manj Srbi in
Hrvati zaradi svoje Stevilénosti, ker ostanejo prak-
titcno na istih pozicijah kot so bili ob razpadu
Avstro-Ogrske, le da smo Slovenci takrat imeli Can-
karja, ki je na¥im juZnim bratom povedal, da se
Slovetiei z vstopom v Jugoslavijo ne mislimo odpo-
vedati svoji kulturni tradiciji. Takrat se je literat
vmesSal v politiko, sedaj pa se politika vmeSava in
skulia dolofati meje materin¥éini in kar spada v
njeno obmoéje. Po Marxovem nauku bi morala na-
rodna zavest Ze toliko odmreti, da se KPJ, ki je
glavni zdruZevalni faktor narodov Jugoslavije, ne
bi bilo ved potrebno vtikati se v zadeve, ki so izven
njene pristojnosti. Iz ,.skupnih jeder” je nastal po-
liti¢en problem, ki ga bo spet treba reSevati s pri-
silo, kar bo Se bolj zmanjSalo ugled partije. Ze se-
daj se slidijo oditanja proti slovenskemu nacio-
naligmu:

Pri tem bi se bilo dobro spomniti, kaj je Edi
Kunstek, sekretar KP Bosne pisal o sesta.vi ‘gtran-
ke pri raznih jugoslovanskih narodih: Srbi so ime-
li v KP inteligenco in vojsko, Hrvatje so imeli KP
organizirano v industriji, v Sloveniji pa so komu-
nisti veéinoma bili falirani Studentje, faroviki hlap-
c1 in vladuge, ki naj sedaj po svojih zmoZnostih
in sposobnostih branijo svoj narod pred ,skupnimi
jedri®,

Morebiti (prav gotovo — op. ured.) pa bodo

»skupna jedra“ prav tako Zalostno konéala, kot vsi
dosedanji poskusi pojugoslovanjenja oz. posrblje-
nja, ¢eprav so jih prikazali kot brezpomembne in
vkljub temu, da so sedaj izna$li posebno termino-
logijo, ki naj zakrije konéni cilj in pozornost na-
roda obrne drugam.

Pri tem bi samo Se omenil, da sedaj ideolo3ka
emigracija laZje razume odklon zamejskih Sloven-
cev od mati¢ne domovine in zakaj zamejski Blo-
venci doma niso upo3tevani. Otepanje balkanizacije
s strani zamejstva se bo odslej samo §e povelalo
in &e se komunistom posreéi prodreti s skupnimi
izobraZevalnimi jedri, bomo morali odslej narodno

zavednost iskati na Gorifkem, TrZaSkem, v Bene- -

&Jji, na Koroskem in v Porabju, ne pa doma v Slo-
wvenijl. Pravzaprav se je privie¢nost Slovenije
zmanjSala Ze takrat, ko je Kardelj veliki ideolog
slovenskega in jugoslovanskega komunizma pripo-
roéal Primorcem, naj volijo italijanske stranke
(fratelanca), KoroScem pa, naj podpro avstrijske
socialne demokrate.

Lep primer, kako razumejo doma politiéni plu-
ralizem in koliko je zanimanja za naso zamejsko
kulturo, so bili letodnji prvi ,,Kulturni dnevi Slo-
vencev iz Italije”, kjer so jim odklonili slavnost-
nega govornika, po treh dneh pobrali knjige Beli-
¢i¢a, Rebule, Jeze in Pahorja in kjer je goste s
Primorske pri¢akala skoraj prazna dvorana.

Navsezadnje si bomo morali zastaviti vprasa-
nje: Kdo danes ohranja ,jedra slovenske samobit-
nosti‘: matina domovina ali zamejstvo in zdom-
stvo? Ali, kar zveni fe bolj smeSno in Zalostno
obenem: Kje je bolj zagotovljena bodo&nost temelj-
nim in bitnim naéelom slovenskega naroda: v ma-
tiéni domavini, ki je njena poglavitna dolZnost slo-
venstvo ne le ohranjati ampak tudi razvijati; ali
v zamejstvu, kjer se borijo, da se obdrZie kot Slo-
venci, ali morda celé v zdomstvu, ki so ga domadéi
oblastniki Ze davno odpisali in obsodili na smrt?

Tone Brule
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VESELO ALELUJO

Zeli
vsem prijateljem in znancem

José Osana

CANADIAN ACADEMY OF
MUSICAL SCIENCES AND ARTS

731 Brown's Line, Toronto M8W 3V7
Tel.: 259-9182 — 255-3550

Vesele velikonoéne praznike

Zeli- vsem prijateljem in sorojakom

Stanley R. Zupan

Slovenski advokat in notar

Suite 309, 121 Willowdale Ave. Willowdale; Ont.

. M2N 6A3
Tel:223-4014

Neza Stukelj

V Torontu je 20. februarja umrla
v 90. letu svoje starosti ga. Neza
Stukelj, roj. Grahek, iz ,Mihelino-
ve" druZine v Rucetni vasi (Bela
Krajina). Pokojna je bila znana v
slovenski skupini v Torontu kot
redna obiskovalka slovenskih cer-
kev in prireditev ter podpiralka slo-
venskih misijonov. Z moZem Ste-
fanom ki je umrl pred enajstimi leti,
sta si po prvi svetovni vojni ustvari-
la s skrbnim gospodarstvom us-
pesno kmetijo. Aktivno sta tudi de-
lovala v farnih in zadruznih orga-
nizacijah. Komunisti¢na revolucija
tudi njima ni prizanesla. Cetudista
- celo po priznanju OZNE - dvakrat
resila vas pred poZigom, najprej
pod Italijani nato pa pod Nemci,
ker sta zagotavljala okupatorje, da
se ni bil noben vaséan
prostovoljno pridruzil partizanom,
so jima rdeci leta 1943 izropali vse
premiénine in Zivino, leta 1944 ju
pa izgnali s kmetije, ker pa¢ nista
hotela kolaborirati s komunisti.
Sin BoZo pa je nasel smrt med Sest
tiso¢imi Slovenci in Slovenkami, ki
s0 jih komunisti masovno pobili v
okolici Teharjev pri Celju prve dni
junija 1945.

Mihelinova NezZa se je Zz moZzem
leta 1957 preselila v Kanado k svo-
jim otrokom. Zapuséa héer Stefko,
por. Peter Pavlin, v Torontu in sina
Toneta v Ottawi.

Bog naj ji bo veéni plaénik za
njeno trpljenje in dobra dela!

Zalujo&im ostalim pa nase
sozalje!

ssroleokecleodeoeofrdeodecleoderde

Duhovnika zaprli
zaradi protizakonite
vsebine molitve

Catholic Universe Bulletin v
Clevelandu je porodal, da so
oblasti v SFRJ aretirale duho-
vnika Filipa Paviéa, ker je v
neki verski reviji objavil moli-
tev svetniku Leopoldu Man-
diéu, v kateri je izrazil naspro-
tovanje materializmu. Besedi-
lo molitve je bilo: Sv. Leopold
Bogdan Mandié¢! Molite Bogu
skupaj z vsemi drugimi svetni-
ki.in blaZenimi Hrvati za naSo
faro (Matkovi¢), za vse nale
ljudi, da jih ne bosta prevzeli
teorija in praksa materializma.

Oblastniki so ukrepali zoper
duhovnika Paviéd, ker so sma-
trali vsebino molitve za proti-
ustavno, ker nasprotuje mark-
sisti®ni socialno-politiéni ure-
ditvi druzbe. Kazen za &.g.
Paviéa: 50 dni zaporne kazni.
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Office of the Cardiral
355 Church Street
Toronto, Ontario MsB 1238

March 15th, 1984

My Dear Friends:

It is with a sense of gratitude that I sc e this
opportunity to thank all of you who are giving your titre and
talents to planning the Papal Visit. This Papal Newsletter will
henceforth be our instrument of communication.

We now have over 500 people working with us.
I am overwhelmed by the offers of assistance which we have
received from every level of government; from the private sector;
and from individuals throughout our community. With six months
to go before His Holiness arrives in Toronto we are already feeling
the effects of his visit. The sense of unity we are experiencing
now is a tribute to this man of peace.

When we began the planning for September, none
of us could have anticipated the enormity of the task. What could
have been an organizational nightmare has become a labour of love
for all of those involved.

The planning process is exciting and complex.
We hope to keep everyone up to date through this Papal Newsletter.
I encourage all of our Committee Chairmen and Coordinators to
use it.

With my deepest appreciation, I remain,

o it ot bt

Archbishop of Toronto

Prva masa v Kanadi je bila na kakih 33.990. Odstotek profée
darovana v GBGaspeju pred 450 sorjev, ki imajo coktorat, je v
leti - 24. julija 1534. istem ¢&asu narasel od 42%4 na
Kanadska federalna vlada je &3%.

prispevala $ 500.000 wuniverzi The Canadian Catholic Organiza
Mount St. Vincent v Halifaxu za tion for Development and Feace
ugtanovitev prve kanadske vse- (CCODP) je poslala od septembra
V dobi gospodarskega zastoja so vse demokraticne industrijske uCiliske stolice za Zenske stu- 1982 za $ 2,441.600 pomoci 34

NARASCAJOCI STROSKI ZA SOCIALNO SKRBSTVO

driave v velikih finanérih tezavah. Na eni strani se njihovi dije. dezelam v Afriki za programe,
dohodli zmanisujejo tako od posrednih kot neposrednih davkov, na YV letu 1982/83 so dobile po- ki bodo izboljsali ali sploh o-
drugi strani pa se izdatki vecajo, ker ima vedno vetje Stevilo trebne drZave na svetu 9.12 mogocili preskrbo prebivalstva
prebivalcev pravico do raznih vrst dru:bene podpore. Cetudi so milijonov ton zivil, predvsem z vodo. CCODF dobi denar =z
nekateri programi, kot n. pr. zavarovanje za primer brezposelno- 2ita in moke. Podporo so delili zbirko po katoliskih iupnijah
sti, financirani od podjetnikov in delavcev, zadoscajo njihovi preko mednarodne organizacije vsako leto v postu, zasebno
prispevki samo za dobe, kadar je gospodarska dejavnost zdrava in International Wheat Council, ki zbrane vsote pa se povecajo =z
je stevilo brezposelnih sora:mfrno nizko. V dobah vel;kg j@ bila ustanovljena 1. 1968. dodatki, ki jih daje federalna
brezposelnoti mora podpxr§t1 drfava te izdatke B dodgtnxwl Od svoje ustanovitve pa dosedaj vlada preko CIDA (Canadian
prispevki iz splosnih drzavnih sredstev. Presezek drzavnih so razdelili preko nje nad 80 International Development

izdatlkov nad dohodki veca inflacijo, kar seveda ne pomaga k

: milijonov Zita.
izbol jsanju gospodarskega stanja. - S ton zita V letu 1981 Agency) .

1982 so razdelili 7.92 milijo- Voditelji vseh vecjih krscan-

Fred kratkim je izsla knjiga nemSkega znanstvenika Manfreda G. nov ton hrane. Glavni darovalci skih veroizpovedi v Kanadi so
Schmidta o© politiki skrbstvene drzave pod konservativno in so: ZDA 5.86 milijonov, Evrop— izdali poziv svojim vernikom,
socialno-demokratsko vlado (mednarodna primerjava), ki navaja ska skupnost 1.6 milijona, Kana naj praznujejo petek, 13.
podatke za veé drZav, kako je narastel odstotek drZavnih izdatkov da 830.000, Avstralija 300.000 aprila kot poseben dan molitve
za socialno skrbstveo kot odstotek bruto narodnega proizvoda od 1. in Japonska 310.000 ton. Pomoci in posta za svetovni mir.

1960 do 1981. je bilo deleinih kakih 100 dr- V Regini je bil posveten za dia
3 Zav: 52 %L v Afriki, 30%Z v Aziji kona 72letni dr. John Riffel,

Drzavat Drzavni izdatki za socialno skrbstvo kot in 154 v Latinski Ameriki. " ki je upokojen zobozdravnik.
OUStOtT‘;bg"UtD narodnega P:géivod“ Stevilo polno zaposlenih pro~ Zena mu je umrla pred devetimi

fesorjev na kanadskih univerza!. leti. Je oce 10 otrok in ima 21
je naraslo od S5.325 leta 1959 vnukov.

Svica 7-7% 14.9%

Japonska 8.0% 17.5%

ZDA 10.9% 21.0%

Francija 13.4% 23.8%

iy ok 2. SLOVENSKI HOTEL »BLED« V RIMU
Avetrija 17.9% 27.9% 3 g
Danska 10.2% 29.0% . $

e : 1 o 12 Lastnik: VINKO LEVSTIK

Zapadna Nemcija 20.5% 31.5%

Svedska 14.5% 3I3.5%

Nizozemska 16.3% J6.1%

Belgija ‘ 17.0% 38.0%

Davcna obremenitev

Sodobne skrbstvene drfave imajo zlasti v dobi gospodarskega
zastoja velike izdatke. Kljub temu so med poedinimi drzavami
velike razlike, ker so razlike tako v gospodarski moci poedinih
dr*av kot tudi v programih, ki so na razpolago drZavl janom.
Zedinjene drZave so n. pr. edina industrijska drZava, ki nima
druzinskih doklad. V Kanadi dobi temel jno pokojnino vsak drzav-
ljan, ko deseze 65 leto starosti, v ZDA pa samo oni, ki so bili
kedaj zaposleni. Primerjava kaZe naslednjo sliko (podatki
oznaceni z * se nanagajo na l. 1982, ostali na 1981):

Drzava Davki kot % bruto Povprecni davek na
narodnega groizvoda na osebo
Japonska 27% 2.634 ¢ US
ZDA S1% 3.832 % US
Italija 347 4 2.066 % US
Kanada* 6% 4.181 $ US ; ! 3 '
Zapadna Newmcija e ok HOTEL »BLED« - VA-S: CROCE IN GERUSALEMME, 40
Angli ja* 7 b S . o
Frgncgﬁ* o 2.5%2 o US 00185 ROMA -RIM - TEL. 06/777102 - TELEX HBLED 620196
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7SLETNICA KANADSKE ZADRUZNE ZVEZE

Zastopniki takrat obstojedih kanadskih zadrug, ki so bile

vetinoma potrosne zadruge v Novi Skotski in Ontariju, S0
ustanoviliy na sestanku v Hamiltonu 6. marca 19209 kanadsko
Zadrurno zvezo - Cooperative Union of Canada - kot predstavnico

anglesko govorecih Kanadcanov.

Glavna gibalna sila je bil George Keen, prisel jenec iz Anglije,
ki je pomagal ustanoviti potroSno zadrugo v Bramptonu. Bil je
prvi tajnik Zveze in je ostal na tem vodilnem mestu celih 35 let.
Eil je tudi urednik lista The Canadian Cooperator, ki je sluzil
girjenju zadruXne misli in je bil obenem obvescevalna vez med na
giroko raztresenimi zadrugami. Za Keena je bilo, kot se je sam
izrazil, zadruinistvo ‘"socialna vera". V zadrufniStvu je videl
uspesno sredstvo za resitev vseh peretih druXbenih problemov.

V prvi dobi delovanja se je posvetila Zveza predvsem zadruZni
vzgoji, obenem pa je tudi posredovala izkuSnje med zadrugami in
pomagal a vodi ta prve korake novim zadrugam, ki S0 se
ustanavljale. Fo drugi svetovni vojni je razvila Zveza tudi
znatno dejavnost na podrocju razgskovanja. Ta odsek je vodil do
svoje upokojitve George Davidovic, bivsi tajnik Jugoslovanske
zadruzZne zveze. V nekaj letih svojega delovanja je izélo 1lepo
étevilo njegovih £tudij, ki so mnogo pripomogle, da so si
pridobili kanadski zadruX*niki priznanje in ugled v mednarodnem
zadruZnem svetu.

Zaradi povecane dejavnosti (in tudi vetje Financne podlage)
federacij poedinih zadruZnih strok (pol jedel ske, kreditne,
potrosne, ribiske, stavbne,itd.) je opustila Zveza zadnja leta
vzgojno delo in ga prepustila tem federacijam, in se je
osredotocila na predstavnistvo v Kanadi in v svetu. Delovanje
iveze obsega pet podroEij: odnosaji do drzavne uprave,
koordinacija skupnih interesov vseh vrst zadruZnistva, igranje
vodilne vloge pri pospesevanju zadruznidtva in seznanjan;a
javnosti z zadruinim sePtor;em, mendarodna povezava zadruZnistva
in pospesevanje zadrufnistva v dezelah razvoja. Velik del njenega
delovanja zavzema predstavniitvo (obenem s CCC) pri vladi tako v
zakonodaji (leta 1972 je koncéno le bil sprejet enoten zadruzni

zakon za celo Kanado) kot tudi pri vladni administraciji. Eden

vidnih primerov je nova zadruga za energijo Enerco, kjer se je
drfava obvezala, da bo viozila v njo enako vsoto kot jo bodo
vloZile zadruge - do meje 100 milijonov dolarjev.

Kanadska zadru?na zveza se je vE€lanila v Mednarodno zadruzno
zvezo leta 1921. Ker priznava Mednarodna zadruZna zveza za vsako
drfavo samo eno reprezentan¥no organizacijo in ker so francosko
govoreéi zadrugarji v Kanadi odklonili povabilo, da bi se
v&lanili v CUC (ustanovili so leta 19446 svojo lastno zvezo -~
Conseil Canadien de la cooperation -CCC), so rnsxlx problem
reprezentance tako, da so izvoljeni na odgovar,a;oca mesta v
Mednarodni zadruZni zvezi za eno poslovno dobo predstavniki CUC,
naslednjo pa predstavniki CCC.

Ze zgodaj je skusala Zveza podpirati razvoj zadruznistva med
prvotnimi nasel jenci Kanade, med Indijanci in Inuiti (Eskimci). V
ta namen je ustanovila poseben fond Cooperative Development
Foundation (CDF). Ko je zacela pozneje vlada podpirati te vrste
zadruznistva, je ostal fond nekaj let brez posebne aktivnosti. Po
drugi svetovni vojni pa so ga zopet poZivili, toda sedaj podpira
razvej zadrufnistva v deZelah v razvoju. Vanj prispevajo tako
poedini zadruZniki kot tudi zadruzne organizacije. V nekaterih
primerih (n. pr. province Alberta, Saskatchewan in Manitoba)
prida provinca, v vseh primerih pa federalna vlada preko svoje
organizaciJe za mednarodno pomo¢ CIDA enako vsoto, kar znatno
poveca razpolozl;xve vsote za programe, ki vodijo do znatnega
izbol jsanja zivljenskih pogojev v teh dezelah. V 1. 1982 je pod-
prla denarno ali tehniéno 102‘razvana programa za kreditne zveze
in druge vrste zadrug v 30 dezelah.

Zveza izdaja od 1. 1975 naprej letna poroéxla o stanju zadruz-
nistva v Kanadi (vkljucno =zadruinistvo Ffrancosko govorecih
Kanadcanov). Zadnje porocilo COOPERATIVES CANADA "B3 izkazuje
naslednje stanje (podatki so za konec 1981):

Osem potroéno-prodajnih central je imelo 1,073.206 clanov in
26.603 usluzbencev. FPresezek je znasal B84,892.000 $, od katerega
je bilo porabljenih 65,248.000 $ za rabat.

Stiri zadruge, ki prodajajo zZito, so imele 226.691 clanov in
9.416 usluzbencev. Presezek je znasal 129,377.000 $ in
106,960.000 ¢ je bilo razdel jeno med €lane. Razen njih obstoja se
vec drugih zadrug, ki skrbe za prodajo raznih pridelkov svojih
€lanov kot med, zelenjavo, perutnino, itd.

Dve dolgorocni kreditni zadrugi (Trust) sta upravljali 6.371
milijonov dolarjev promozon;a in sta zaposlovali 623 usluzbencev.
Presezek je znasal 1,210.000 $.

T.466 kreditnih zadrug je imelo 9,795.889 cClanov s skoraj 30
milijardami prihrankov.

Sest zadru¥nih zavarovalnic je imelo v veljavi 7,344.609 polic
in 5.871 usluZbencev.

Stiri ribidke zadruge so imele 7.705 &lanov in 2.641 usluzben-
cev.

Enajst zadruznih mlekarn je imelo 33.362 ¢clanov in 7.321
usluZbencev.

Za &tevilne ostale zadruge poro&ilo ne daje podrobnejsih
podatkov.

Zveza bo slovesno praznovala svojo 7Sletnico ob priliki
letosnjega obcnega zbora, ki bo v Saskatoonu 6. in 7. junija.

Mnogi Slovenci v Kanadi so Clane raznih vrst zadrug, ki jih
predstavl ja CUC. Kot skup?na pa imamo dve hranilnici_ in

osojilnici v Torontu. + Z
% 7 Rudolf Cujes

SPREMEMBE V AMERISKI MLADINI

DrZavna zveza ravnateljev srednjih Sol v ZDA je =zaslisala
lansko 1leto 1500 dijakov in je sedaj objavila izid pod naslovom
THE MOOD OF AMERICAN YOUTH.

Objavljeni podatki kaZejo veliko razliko s poloZajem pred
desetimi leti.

Tri Ccetrtine dijakov je izjavilo, da nimajo nobenih resnih
problemov v druZini in da lahko govore s starsi o cemerkoli, kar
jih moti ali zanima. Pred desetimi leti je bila tega mnenja samo
polovxca dxjakov in nad 40% jih je izjavilo, da bi bili bol j
sretni, €e bi Ziveli drugJe kot doma.

477 jih je izjavilo, da so mamila na;slabsx vpliv na mladino,
11%, da je alkohol in 9% tovarisx;a. Nad tricetrt jih je
izjavilo, da so enako kot starsi zaskrbl jeni zaradi rabe mamil.
FPred 10 letih je bilo to mnenje samo polovice dijakov.

65% jih hodi redno v cerkev - pred 10 letx samo cetrtina. In tri
cetrtine jih je mnenja, da so njihove sole nadpovprecne. &0% jih
je izjavilo, da posvesa;o étudiju izven sole 8 ali manj; ur na
teden, toda najboljsi ucenci nad 10 ur.

éport je najbolj priljubjena dejavnost v prostem casu tako =za
fante kot =za dekleta. Nad polovico jih tudi bere - fantje
predvsem znanstvene fantazije, dekleta romanti&ne zgodbe. 88% jih
uziva rock glasbo in 15% klasicno.

S4% jih namerava nadal jevati Studije (Stiriletni kolegij) docim
je imela take nacrte pred 10 leti samo ena tretjina. Idealna
starost za poroke je po njihovem mnenju 22 let. Najvec jih
namerava izbrati poklic v zvezi s komputerji - 23%Z fantov in 11%
deklet. Dvakrat toliko deklet namerava postati zdravnica kot
fantov zdravnik.

Kot najvecji svetovni problem so oznacili jedrno vojno, docim
s0 oznacili pred 10 leti za navecji problem okolje in porast
prebivalstva. Kljub temu je smatrala vec kot polovica jedrno
oroZje potrebno za narodno obrambo in ena tretjina je bila za
vojasko obveznost nasproti samo eni Cetrtini 1. 1974.

VELIK PORAST SKRBSTVENE DRZAVE

Ko so morale industrijske drzave po veliki gospodarski krizi 1.
1929 uvesti nove programe, ki so preskrbeli velik del prebivalsta
ali z zasluZkom ali pa vsaj z nadomestnim zasluZkom, kadar ni
bilo na razpolago dovolj dela (brezposelno zavrovanje in druge
vrste podpor), se je bistveno spremenilo stal;tca drzave do
gospodarstva. Vlade so opustile politiko nevmesavanja v gospodar-—
stvo in so zaéele aktivno vposegatn vanj. Ko je narasla storil-—
nost gospodarstva dosegla tako vxsxno, da se je Zivljenska ravan
vecine prebivalstva dvignila na visxno, ki so preje o nje; lahko
samo sanjali, je postalo nemogoce prezretx potrebe tistih, ki iz
kakrsnega koli razloga niso bili deleZni tega obilja. Tako se je
rodila "skrbstvena" drZava z zelo zapletenim sistemom programov,
ki skusajo olajsati gospodarski polozZaj osebam brez dohodkov ali
z nizkimi dohodki.

Sedanji gospodarski sistem daje se vedno prednost stvarnim
pravicam pred osebnimi pravicami in vodi, kljub Stevilnim progra-
mom, ki prenasa jo preko davkov dohodke od ene skupine na drugo,
do vedno vecjega prepada med temi, ki imajo vedno vec in drugimi ,
ki imajo vedno man;. Zato tudi ni cudno, da porabljajo sodobne
drzave vedno vecji odstotek bruto narodnega proizvada za
skrbstven namene. Naslednja preglednica kaze, v koliki meri so se
povecali izdatki za skrbstvo v poedinih drZavah od 1. 1960 do
1981:

Drzava Skrbstveni izdatki kot % bruto narodnega proizvoda
1960 1981
Belgija 17.0 % 3I80:%
Nizozemska 16.3 % 36.1 %
Svedska 14.5 % 33.9 %
Zapadna Nemcija 2055 % 31.5%
Italija 16.5 % 290 %
Danska 10.2 5 29.0°%
Avstrija 17 % 279 . %
Anglija 13.9 % 24.9 %
Francija 13.4 % . 2838
U. 5. A. 10.9 % 21.07%
Japonska 8.0 % Y7 %
Svica 27 % 14.9 %

Neki Francoz je sedel 4 mesece
v svojem naslanjacu pred televi
zijskim aparatom — kot wmrlic.
Nihée ga ni pogresal, ceprav je
bilo to v Parizui edini, ki se
je koncéno "pozanimal" zanj, je
bil lastnik hiSe, kateremu je
dolgoval wmrlié stanarino za 4
mesece. [Po: Slovenski glas,
VIiIi/21]

V sovjetski republiki Latviji
je podpisalo 130.000 Latvijcev
protestno spomenico, naslaovlje-
no na Andropova, zaradi obsodbe
dveh latvijskih katoliskih du-
hovnikov — brez ozira na tezave
ki jih bodo imeli zaradi teh
podpisov. [Po: S.g.,VII1/2]

Zelc stara poklicna organizaci-
ja pol jskih katoliskih litera-
The visit of His Holiness tov K.onfr%ter— nija Literacka
Pope John Paul II to the je dzkljucila iz svojih wvrst

Martyrs' Shrine and znanega pisatelja Jana Dobra-

Sainte Marie amongthe czynskega, cesda se je vdinjal

Hurons at Midland, Ont. skodl jivemu levicarskemu katJo—

1984 Papal Visit September 15, 1884, licizmu in "da nj egovo leyx car
To Huronia stvo Skoduje poljski Cerkvi in

pol jskemu narodu." [Fo!: S.g.,
VIii/21
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Slovenci so konéno spregledali

Pod tem naslovom je N. Jurfevié v hrvaZki re-
viji ,,Poruka* 5tev. 4/83 napisal ¢&lanek, ki ga za-
radi izredne aktualnosti in pomembnosti predvsem
za Slovence prinasamo v celoti. Takole pravi:

,Na 10. zasedanju CK SKJ koncem oktobra v
Belgradu je vstal vodja slovenskih komunistov
France Popit, poznan najbolj po tem, da je strmo-
glavil domoljubnega predsednika slovenske vlade
Staneta Kavéiéa. Popit je zaklital: ,Ne le svobod-
ni strelei, ampak tudi nekateri vodilni tovariSi v
Zvezi komunistov vztrajajo pri zahtevi spremembe
ustave v smislu centralistiéne ideologije podrejanja
in etatizma kot kulta drZave, a mi na to ne rea-
giramo.”“ (NIN, 30. 10. 1983)

Slovenskim komunistom so se — kon¢no — od-
prle oéi, a povod za to je bil na videz malenkosten.
Gre za t. i. enotna jedra za materingki jezik in
knjiZevnost, ki so jih sestavili neki anonimni av-
torji, in ki bi jih morale sprejeti vse republike
in pokrajine v formalno federativni Jugoslaviji kot
minimalne skupne programe za vzgojo v svojih So-
lah. Javnost v zaéetku sploh ni vedela, kako iz-
gledajo ti enotni Solski programi, dokler jih ni v
oktobrski &tevilki objavila slovenska revija Sod®b-
nost in to celo v hrvaskem jeziku. UdeleZba slo-
venskih avtorjev v teh programih je zares mini-
malna. Takoj so ostro nastopili slovenski knjiZev-
niki: ,Program za ¢asa diktature (Aleksandrove
— op. ur.) je bil boljéi kot ga nudi novi Nacrt...“
In: ,Iz srbskih izkuSenj gledani so nagrti prire-
jeni za celo Jugoslavijo...*“ Odloé¢ilni slovenski
knjizevniki kot Ciril Zlobec in Janez Menart so z
najostrejSimi izrazi obsodili enotne Solske pro-
grame: , Mi mislimo, da je sleherno kratenje po-
polne avtonomije jezika in literature napad na na-
5o nacionalno, fiziéno avtonomnost.“ (Zlobec) ,,Pri-
Sel sem do zakljufka, da se je nekdo pod nekakim
pritiskom in proti svoji volji sporazumel o nefem
umazanem...*“ (Menart)

Slovenci so ves ta spopad iz kulturno-poli-
tidnega prenesli na izkljuéno politi€éno podroéje in
tako pridobili na ¢&asu. S kritiko neke ,nestrpno-
sti“ v tekstu Izjave DrusStva slovenskih knjiZevni-
kov proti enotnim jedrom, je najvisji slovenski ko-
munistiéni funkcionar Franc Setinc toino pokazal
ne le na slabo zastopanost slovenskih knjiZevni-
kov ampak tudi na celotno tendenco stvari: ustvar-
janje nekakega jugoslovanskega naroda. F. Setinc
je rekel: , Do zbliZevanja ni mogoée priti z vsilje-
vanjem stali8¢, najmanj pa z obéutkom zadovolj~
stva v neki monolitnosti. Ce skupnost razumemo’
kot koeksistenco, potem to ne more biti ustvarjanje
nek;ﬂ_{e nadnacionalne strukture, kakor to nekateri
mislijo.“

Slovenci se zavedajo, da bi se duhovni profil
njihovih mlajsih generacij zelo spremenil, e bi jih
prisilili, da bi od sedanjih 70% snovi slovenske
knjiZevnosti v razmerju s celotnim poukom lite-
rature in jezika padli na b50%, kajti v ostalih
50% snovi niso zastopani Slovenci. To je torej zu-
ranji videz spopada. Gre pa za Ze dolgo ¢asa na-
grmadeni odpor proti srbijanskim pameram, oziro-
ma centralistiénim tendencam, ki prihajijo iz Bel-
grada. C. Zlobec opisuje mnenje srbskih sodnikov o
ustvarjanju enotnih jeder in polemiko proti Belgra-
du in skuSa omiliti slovenski odpor, vendar pa
zatrjuje:

,Gotovo je to {ustvenega znalaja, ker je Bel-
grad vendarle simbol drZave, razen tega pa je Se
prestolica Srbije... Srbija naj bi izvedla ta jedra
Jezikovno-literarno. Ko pa je pozneje, med razgo-
vori, padla zahteva po ,enotnem jeziku“, so bili
ravno tovaridi iz Srbije nepopustljivo gluhi za ka-
krinekoli spremembe in drugaéno razlago in so
zahtevali da se vse sprejme tako, kot so oni pred-
lagali. Na&i odposlanci pa so to razumeli kot pri-
tisk. Zato je ta kritika verjetno neupravig¢eno in
preveé ostro naperjena proti t. i. Belgradu kot si-
nonimu za potencialne unitaristiéne ambicije.“

Morda je kritika proti Belgradu v tem konkret-
nem primeru bila zares pretirana, kajti glavni
hrivei za enotna knjiZevno-jezikovna jedra ne Zivi-
jo v glavnem mestu Srbije ampak v Zagrebu, Pred-
sednik enotnega uredniStva za sestavljenje jeder
je bil dr. Mate Jergovié, predstavnik SR Hrvat-
ske. On je mnenja, da so ta jedra — ,velika
stvar“. Njemu pomaga Srb Stipe Suvar, ki narav-
nost besno napada slovenske in albanske nasprot-
nike jeder: ,Moramo sodelovati, da ne bi nastale
nepotrebne razlike. Delo za enotna programska je-
dra je eden izmed najbolj otipljivih izrazov nase
zelje po sodelovanju v korist vseh. Nihée ne kroji v
Belgradu nobenih programov in jih nikomur ne
vsiljuje... Ne razumem posameznikov niti nekate-

rih organizacij, ki so zagnali krik in vik, umetno
razgrevajo duhove, zavajajo k uporom in nepo-
trebnim sporom v $ir3i javnosti in delajo iz vse-
ga tega politien $kandal, kot da bi v resnici slo
za diktat ali za unitaristiéno zaroto!* 3

Kot je bilo mogole pri¢akovati, je izobraZevalna
jedra v Jugoslaviji prvi sprejel Prosvetni svet Hr-
vaske. Vendar je ,tovari§ Jergovig v svoji razpravi
opomnil Hrvasko, da bodo nekatera srediS¢a Ze ta-
koj v zacetku $la v svoji enotnosti dalje, kot to
predvidevajo .jedra* sama,” kot to v pismu NIN-u
30. oktobra trdi funkcionar Socialistine zveze Hr-
vaske, Srb Milan Rakas. To hrvaSko kleleplazenje
Eelgradu, ali toéneje refeno to kvisliniko razmerje
napram Srbiji je opazil tudi nemSki éasnikar Vik-
tor Meier, ki piSe: ,,V Belgradu zamerijo Sloven-
cem tudi to, da so odgovorni organi Hrvaske Ze
sprejeli nova navodila. V kolikor je mogole ugo-
toviti, v njih niso dovolj zastopane koristi Hrva-
3ke, toda vodstvo v Zagrebu, kot na drugih pod-
roéjih, tudi tu zavzema zanimivo staliSée, ne izzis
vati nerazpoloZenja Belgrada.“ (FAZ, 29, 10. 83)
Sprico kritike iz lastnih vrst se odgovorni kultur-
niki v Zagrebu izgovarjajo z malo verjetno trdit-
vijo, da Slovenci niso dovolj poudeni o znalaju enot-
nega minimuma, kar pa je precej neumno.

V Beogradu namreé popolnoma dobro vedo, za-
l.aj se Slovenci upirajo in v skladu s tem tudi poo-
strujejo svoje protislovenske izpade. V £lanku ,Ju-
goslavenstvo u knjiZevnosti danas“ (Politika, 4.
11. 83) neki Milivoje Markovié ostro obradunava z
vrhunskima slovenskima intelektualcema Josipom
Vidmarjem in JoZetom JavorS8kom: ,Nekateri na%i
ugledni intelektualei, ki smo jim verjeli in jih ze-

lo spostovali kot jugoslovanske revolucionarje kot
je, recimo, Josip Vidmir, danes piSejo in govorijo,
da jih ne briga, kaj se dogaja v kateri drugi re-
publiki, da je to stvar vsakega posameznika...
Ostreje se je treba zoperstaviti barbarizmu JoZe-
ta JavorSska ki v svoji knjigi ,Nevarne zveze“ na
strani 318 pravi, da srbohrvasSki jezik zlocinsko iz~
podjeda slovenS$éino, o srbohrvaSkem jeziku pa pra-
vi, da je balkanska jebentilogija. Seveda, ta Mar-
kovig predrzno hvali unitaristi¢no-centralistiéno
dcbo po pretekli vojni in odkrito zagovarja uved-
bo t. 1. ,jugoslovanskega stalis¢a* v knjiZevnost in
vstvarjanje t., i. ,jugoslovenske knjiZevnosti“

in nihée mu ne sme nasprotovati.

 Razen Slovencev se upirajo. tudi kosovski Al-
banci — in to po srbijanskem genocidu na Koso-
vem, kar je seveda junaStvo prve stopnje. Albanci
hodejo med predstavnike svoje knjiZevnosti v Ju-
goslaviji Steti tudi albanske pisatelje iz Albanije.
Prav tako Zelijo Slovenci med svoje pisatelje Steti
tudi slovenske knjizevnike iz Awvstrije in Italije.
Proti temu pa sa Srbi s ¢udno ‘logiko, da bi potem-
takem morali poudevati knjiZevnost nekaterih so-
sednih narodov. In zakaj ne? Slovenski knjiZevniki
tudi trdijo, da bi se v primeru uvedbe izobraZeval-
rih jeder v sedanji obliki slovenski dijaki v Italiji
in Avstriji udili veé slovenske knjiZevnosti kot pa
v svoji domovini Sloveniji.

. ‘Jasno je, da Slovenci konéno prihajajo do spo-
znanja, kako zelo so se zmotili. ko so med vojno
in po njej slepo branili Jugoslavijo in ,jugoslo-
venstvo®. V polemiki proti ideologu ustvarjanja
,.jugoslovanske nacije, Kosta Nadja, pesnik Janez
Menart ugovarja Nadjevim napovedim, da ne bi
bilo marksisti¢no. trditi, da danes ali jutri ne bo
nastal jugoslovanski narod: ,.Marksizem se je pri
Slovencih v mnogih ozirih ,prijel“ prav zaradi
pravilnega razumevanja narodnostnega vpraSanja.
Lahko pa se, seveda. tudi ,,odprime“, &e bo Se veé
takih generalov... Z ozirom na dejstvo da je v o-
zrafju e mnogo takih jugoslovanskih, unitaristié-
nih tendene, tudi na predlog enotnih jeder ne mo-
remo gledati kot na neko slu¢ajno. prenagljeno
zamisel, ampak kot na sestavni del zelo daljno-
seznih naértov.’* (Osmica 10. 9.)

Tu je Menart zadel v Zivo. Srbijanci in njiho-
vi kvizlingi v drugih republikah nameravajo po-
stopoma osporavati vse, po &emer je Jugoslavija
federalisti¢na in v narodno-kulturnem oziru plura-
listiéna. Slovenija, ki je do sedaj v mnogolem bila
wdriava v drzavi“ (oZja HrvaSka je. Ze davno
drugorazredni satelit Belgrada, srediS¢a srbstva),
je sedaj na vrsti za Kosovim in Vojvodino kot
zadnja ovira pri ustvarjanju podlage za nivelira-
nje Jugoslavije kot unitaristine drZave. Unitari-
zem pa je bil vedno druga stran medalje veliko-
srbskega imperializma. Slovenci bi zdaj morali iti
Se korak dalje in se pridruZiti protijugoslovanskim
narodom: Hrvatom in Albancem s Kosova pa tudi
avtonomistiénim gibanjem, kot npr. vojvodinskim

v

Tednik TIME je imel v svoji ste
vilki 30. januarja posebno pri-
logo za letosnje zimske olim—
pijske igre v Sarajevu. Med
drugimi slikami je Sudi slika
Slovenca VBojana Krizaja,ki je
dosegel _cetrto mesto v slalomu
na prejsnji olimpiadi na Lake
Placid - samo 2 stotinki sekun-—
de za zmagovalcem, ki je dobil
ronasto medaljo. V  uvodnem
clanku priloge pise John Skow:
"Res je, da je ’flashy’ blongi—
nec Bojan KriZaj, ki je koncal
cetrti v velikem slalomu na La-
ke Placid,
da ni mogofe najti nikogar, ki
ne bi priZakoval, da bo dosegel
zlato medaljo. Pa krajevnem
mnenju bi bilo to lepo, toda ce
Krifaj uspe, ne bo dobil svoje—
ga lastnega hotela kot ga dobi-
jo avstrijski heroji. Koﬂsnu
koncev, to je Bosna in Krizaj
je 'a miserable Slovenian’"

Nasil je postaja vedno gplj'upo»
rabl jana metoda politicnega bo—
ja. Stevilo smrtnih primerov se
v tem desetletju veca vsako le-
to. Medtem ko je bilo 1. 1971
samo okrog 20 Snrtnih primerov
na leto, je znasalo 5tevilo smr
ti v zadnjih letih:1.173 (1980)
S.611 (1981), 6.166 (1982) in v
prvih 9. mesecih 1983 ze 7.297.
Zadnja leta kafejo znaten po—
rast zanimanja za vero med stu-
denti na univerzah in kolegijih
v Severni Ameriki. Vedno veé je
je sStevilo slusatel jev,ki vpisu
jejo verska predavanja in tudi
kapele ter karitativno delo pri
tegujejo vec aktivnih sodelav-
cev. Tudi Gallup organizacija
je@ ugotovila, da se ie v zad-
njih petih letih zvisal odsto-
tek Stdentov, ki jim je vera
vaZen del filvjenja, K od 35% na
S50%, kar je mnogo ve&}a spremem
ba kot je med ameriskim prebi-
valstvom na splosno.

V ZDA =o omejili hitrost na
avtomobilskih cestah pred 10
leti na SS milj na uro.Omejitev
so uvedli predvsem, da bi zniZa
l1i porabo bencina. Znano je, da
porabi avto sorazmerno mnogo
ve¢ bencina,kadar znatno poveca
hitrost.Nepri&akovana posledica
pa je bila, da se je znatno
zmanjsalo &tevilo smrtnih ne-
sret, ki jih povzrocdajo avtomo-
bili. Racunajo, da je na leto
4.500 manj smrti, odkar je hit-
rost znifana,pa tudi drugih te?
jih nesrec je manj.Poskodbe hrb
tenic so se zniZale za 60-70%,
hudih poskodb na glavi je manj
celih 90.000. To je glavni raz-
log, de federalna viadg ne dovo
1i zvisati hitrosti, ceprav je
trenutno na razpolago dovolj
bencina.

Prebivalstvo sveta naraste vsak
dan za cetrt milijona. Najhitre
je narasca v Afriki, najbolj
pocasi pa v Evropi.

Amerikanski drzavljan v sluzbi
tajne policije Kube je napadel
z nofen namestnika glavnega
urednika svicarskega informatiwv
nega lésta "Intern Informatio-
nen". Ceprav je bil ranjen, se
mu je posrecilo, da se je otre-
sel napadalca in ga celo obstre
1il1, tako dana je mogla polici
ja wjeti. TeZko ranjeni urednik
je, namreé odkril zvezo med
rezimom v Nicaragui in med tero
risti v El1 Salvadorju. (Po:
Slovenski glas, VII/1)

Pol jski rezim je zopet razpu—
stil 3500 raznih strokovnih de-—
lavskih organizacij, ki jih je
sam ustanovil kot nadomestek za
prepovedano delavsko organiza-
cijo "Solidarngst". Razlog: no-
bena od teh rezimskih organiza-
cij ni privabila niti 5Q delav-

neke vrste heroj, in

cev, kar je minimalno stevilo.
(Po: S.g., VII/1)
Vardavski reZim je aretiral v

Varsavi zgodovinarja Bronislava
Geremka in sociologinjo Jadvi-
go Staniszewsko, ker sta sode-

lovala pri podtalni "Solidarno-
sti."(Po:" "B.g.;VIi171)

Srbom, da bi se z zdruZenimi
moé&mi izvili iz te nenaravne dr-
Zavne tvorbe ki hoce uniéiti
njihovo narodnost in kulturo in
jih spremeniti v neko nacio-
nalno nedoloéljivo maso, ki bi
po raznih manipulacijah na
kulturnem podroc¢ju kmalu
dobila srbijansko vsebino.

: wPoruka“ - N. Juréevié¢
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Konzulat nebes pod Triglavom

Uradno ga seveda ni, zlasti ne v Trstu. Tako
imenovani dobro obvesfeni krogi pa so lahko
upravideno v zadregi, saj jim bo gotovo nepri-
jetno zvedeti za neko prisotnost, ki so jo prezrli.
Kaj naj 3ele reéemo o poklicnih poizvedovalcih
na obeh straneh najbolj odprte 3pranje, ki so
bili predvideli vse razen enotnega prostora slo-
venske ljubezni?

Konzul je bil do nedavnega perfektno zaka-
mufliran. Usluzben je na trZaski obéini in vest-

no opravlja delo na enem od anagrafskih ter-

minalov, kjer ti stroji v nekaj sekundah izbru-
hajo potrdila o biti ali ne biti.

Zadnji¢ pa ga je izdala njegova diplomatska
aktovka. Pustil jo je na svoji mizi, ko je 3el
pomagat &ez cesto ljubeznivi starki, ki je bila
potrebovala neko listino, pa je v usluzbencu pre-
poznala uéenca iz svojega prvega 3Solskega raz-
reda, italijanskega za male Slovence na Duceje-
vem Krasu. Tezko je 3la &ez cesto ne zaradi let,
marveé zaradi pretresljivega spoznanja, da je
bila njena mladostna vnema v sluzbi nasilja, da
pa je bivsi uéenec ohranil v hvaleZznem spomi-
nu ne ono, kar je morala, marveé to, kar je ho-
tela dati. Tudi davnemu 3olaréku ni bilo lahko
ez cesto nazaj, saj ti ob dolodenih sreéanjih
ostane v o¢eh nekaj, kar navadno uredimo z rob-
cem ali z dlanjo.

Medtem pa se je zgodilo nepopravljivo. Iz
diplomatske aktovke, v naglici vrZene na mizo,
je v lastnikovi odsotnosti izzivalno gledala v svet
strogo zaupna listina in kar kri¢ala po nepokli-
canih dlaneh in oéeh. Prisle so — dlani in o&i

— 3e pred zakonitim lastnikom. Otipavale in
ogledovale so nenavadno, tajinstveno listino.
»Lepa si, zemlja slovenskac.

Razko3na knjiga v barvah ljubezni in poezije
se je odprla rokam, ki jim ni bila namenjena, in
o¢em, ki veliko stvari ne vidijo, ker je tako paé
dogovorjeno. Toda nenaravni dogovori se ma-
3¢ujejo, véasih tudi zelo lepo.

»Sander, kje je ta raj?«

Triglavska jezera so Zarela iz tistega »top
secret«.

3 d»Ce si ptica, dobrih petdeset kilometrov od
od.«

»In to je Slovenija?«

»Slovenijac.

»Tako lepa ...«

Mesec kasneje so o¢i, zdaj ne ve¢ nepokli-
cane, strmele v to, kar jim je bil izdal tajni do-
kument na mizi ob elektronskem brnenju trZa-
3kih obéinskih aparatur. V oé&eh, tako dolgo za-
prtih, ker je tako pa¢ dogovorjeno, je bilo eden-
sko dozivetje. V srcih pa je bilo potem na po-
vratku $e veliko toplih obéutkov, ki bodo postali
in ostali spomin: stara Ljubljana z vrbami, Ple¢-
nikom in Presernom, gostoljubnost v pristni go-
renjski krémi, Zarki zahajajoéega sonca na gla-
dini Save, pesem na obronku gozdov neke do-
movine, ki nazadnje gane tudi tujce z zavezani-
mi oémi ... ker je paé tako dogovorjeno.

Konzul Nebes pod Triglavom je bil prijazen
vodnik. Svojo sre¢o pa je skril bolje kot tajno
listino, ki je bila sproZila najprej radovednost,

potem pa Zeljo, moénej$o od vseh dogovorjenih
stvari. Opravil je nekaj, kar mu ni bilo narode-
no, za kar ne prejema ne honorarja ne odliko-
vanj, nekaj, kar poéenja Ze ve¢ desetletij, pa
zvemo za to Sele ob kakem incidentu z aktovko,
na sre¢o bolj odprto od dolodenih meja in dolo-
&enih ljudi.

Konzul Sander je bil nekoé trzaski mestni
redar. Nekega poletnega popoldneva sva stala
pri kavarni Fabris, on v sluzbi, jaz s cigareto na
prijateljski pavzi. Pogovor se nenadoma ostro
prekine: redarjevo oko je opazilo prekriek, od
roke do ust je bila za piSéalko sekunda. Avto s
celjsko registracijo je zavozil v prepovedano
enosmerno ulico Fabio Severo. Globa 3e za dol-
ge pogovore v zimskih vederih, sem pomislil.
Strogi redar pa je stopil do zmedenega 3oferja
in mu rekel: »Ta smer je prepovedana, zavijte
nazaj in bodite drugi¢ previdnej$ic. Sofer je
onemel — bogve, &e zaradi slovensidine ali ne-
verjetne tolerance — in izvozil iz prometne bla-
maze. Strogega redarja, ki je gledal za njim, pa
sem vprasal: »Misli3, da ve, da se je tako lepo
izmazal le, ker je Slovenec?« Strogi redar mi je
odgovoril z nasmehom.

Ta konzul Nebes pod Triglavom ni edini v
Trstu. Tudi drugod po svetu jih je veé, kot si
predstavljamo. Na sre¢o jih je veliko tudi pod
samim Triglavom. Vsi skupaj ustvarjajo tajno,
tiho, veliko silo, ki ji ne more do #ivega nobeno
Iazoéaranje in nobeno kratenje svobodnega po-
eta.

Ta sila je namre¢ ljubezen, posvedena Slo-
veniji. S tako silo pa se ne kaZe 3aliti. S.M.
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The Province of Ontario was created by the British North America Act

of 1867, the same law that established the Dominion of Canada as a confederation

of four provinces. Even then our present-day boundaries weren't firm
until 1912,

This area was called Upper Canada from 1791 until 1841 when, after

the 1837 Rebellion and Lord Durham's report, the Act of Union combined
Upper and Lower Canada. The government moved around every few

years, sitting in Kingston, Montreal, Toronto and Quebec City until Ottawa
was chosen as the permanent capital. Between 1841 and 1867 Upper
Canada was known as Canada West.

In 1791, recognizing the wishes of the several thousand people who had
settled the western part of the old Province of Quebec since 1784, the
British Parliament passed the Constitutional Act dividing the area into
Upper and Lower Canada. Colonel John Graves Simcoe was appointed
Lieutenant Governor of the new Province of Upper Canada, and called
the first Legislative Assembly to meet at Niagara in 1792.

Many of them wére: By 1791 they had been joined by others who came
up from Lower Canada or were the first arrivals in the great stream

of emigration from Britain and Europe which continues today. As well,
some settlers from the United States who did not qualify as Loyalists
were attracted here by good land and other opportunities.

To be recognized as a Loyalist, a person had to show evidence of allegiance
to the King during the American Revolution. Of the more than 7,500
Loyalists who came to Ontario, most were farmers, merchants, artisans,
hunters and their families. They brought with them the experience of
living on the frontier and an appreciation of law and order.

They were also a diverse group, but they knew the importance of working
together. The majority were born in the United States and were like the
Americans of the day, descended largely from English, Scottish, Irish,
German, Dutch, Native American and African forefathers.

Certainly there were. The first Eurasian people came to North America

over 25,000 years ago. There is evidence that they have lived in Ontario
more than 10,000 years, following the retreat of the glaciers which once
covered much of the land. By the 17th century when French explorers,
beginning with Champlain and Brulé, began to visit this area, a well-organized
society of Native people existed in Ontario. Those who came in 1784

leaving their traditional lands in New York State had been allies of the

British during the war.

The first French settlement in Ontario, the mission of Ste. Marie Among
the Hurons near Midland, was founded in 1639. This was more than 30 years
before the establishment of Fort Frontenac at Kingston or the French

and British fur trading posts on Hudson's Bay. The place which has been

Neko ukrajinsko katolicanko so
obsodili v Kijevu na 5 let Gula
ga. Obdol%ili so jo, da je vzdr
Fevala stike s poljsko Solidar-
nostjo. [Fo: S.g., VII/ZJV
Lech Walesa je sprejel castni
doktorat, ki mu ga bo podelila
13. julija Skotska univerza v
Dundee. Walesa je izjavil, da
ne vidi v tem osebnega odliko-
vanja, paé pa priznanje idej So
lidarnosti za svobodo. [Fo:
Seley VIE/ZS

Solidarnost na Pol jskem ima v
skoraj vsakem podjetju svoj pod
talni Easopis, ki ga podpira in
bere vsaj polovica delavcev Vv
obratu. Solidarnost je organizi

rala podtalno tgdi Stevilne
izobra¥evalne krozke. [Fo:S.g.,
VII/2]

Bivei tajnik pol jskega PEN klu-
ba prof. Wladyslaw Bartoszewski
ki pouéuje sedaj na univerzi v
Munchenu, ;& obsodil z vso od-
lognostjo "mir za vsako ceno"
ter je izjavil, da "vodi modus
vivendi s sovra¥niki svovode sa
mo v pokopaligki mir." Barto-
srewski je bil preje redni pro-
fesor na Katolifki univerzi v
Lublinu in so ga spoftovali kot
neuklonl jiv zna¥aj. FPreganjali
so ga tako nacisti kot komunis-—
tiki ERois Ssguy VIbiild

occupied continuously by French-speaking people the longest time, however,

is along the Detroit River in Essex where the first settlers came to farm

before 1750. The oldest English-speaking settlement is Moose Factory.
Although the migration of the Loyalists provides

us with the occasion for celebration in 1984, Ontario's Bicentennial will

honour not only the pioneers of 1784 but also all who came before and

after them -- the countless individuals who have made Ontario their

chosen home. And that's precisely why every Ontario resident fits in.

That sounds a lot like my home town. In fact, we weren't even
established until 1902.

If you think about it, not all communities in Ontario have existed for

200 years and that's a large part of what keeps our Province young and
vital. The Bicentennial theme is "Celebrating Together" and that means
recognizing the worth and the wonders of every town and city and village
in Ontario, old and new alike.

Michael Musculus

Language
revivified
by mouse

VATICAN CITY (Reuter)
— Mickey Mouse has begun
speaking Latin as part of a
campaign to keep the ancient
language alive.

Mickey Mouse (Michael
Musculus in Latin) appeared
in an article in the Vatican
newspaper Osservatore
Romano yesterday announc-
ing the publication of a comic
book in Latin on his exploits,
translated by Vatican schol-
ar Rev. Carlo Egger. The
article said Mickey and his
cartoon friends helped pro-
vide a direct stimulus to
students of the ancient lan-
guage, ‘“‘proving that Latin is,
and can be a living language
today.”

Donald Duck (Donaldus
Anas) already has his own
Latin comic, also translated
by Father Egger, as part of a
campaign by the European
Language Institute to keep
Latin alive.

In the new comic, Michael

. Musculus travels by plane

(aeronavis) to China via
Hong Kong (Hongongum)
and uses a computer (instru-
mentum computatorum) and
a satellite (satelles telecomu-
nicationibus inserviens) to
look for a philosopher’s stone
(lapis sapientiae).




